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Witamy w $wiecie Newline.

Dzigkujemy za wybranie monitora interaktywnego z z serii Lyra Pro.Skorzystaj z tego
dokumentu, aby w pelni wykorzysta¢ wszytkie mozliwo$ci monitora.

To urzadzenie jest zgodne z czescia 15 przepisdw FCC. Dzialanie podlega nastepujacym
dwom warunkom: (1) to urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen oraz (2) to
urzadzenie musi akceptowaé wszelkie odbierane zaktocenia, w tym zakldcenia, ktore mogg
powodowac¢ niepozadane dziatanie.

UWAGA 1: To urzadzenie zostalo przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla
urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z cze$cig 15 przepisow FCC. Limity te majg na celu
zapewnienie rozsadnej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacji mieszkaniowe;.
To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej, a
jesli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z instrukcjami, moze
powodowac¢ szkodliwe zaktdcenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze
zaklocenia nie wystgpig w konkretnej instalacji. Jesli to urzadzenie powoduje szkodliwe
zaktocenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢ wylaczajac i
wilaczajac urzadzenie, zachgca sie uzytkownika do proby usunigcia zaktdcen za pomocg co
najmniej jednego z nastepujgcych srodkow:

*  Zmien orientacj¢ lub potozenie anteny odbiorczej.
e Zwigksz odlegtos¢ miedzy sprzgtem a odbiornikiem.

*  Podlacz urzadzenie do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtaczony jest
odbiornik.

¢ Skonsulty; si¢ ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w
celu uzyskania pomocy.

UWAGA 2: Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego urzadzenia, ktore nie zostaly wyraznie
zatwierdzone przez stron¢ odpowiedzialng za zgodnos¢, moga uniewaznié prawo
uzytkownika do korzystania z urzadzenia.

Symbol przekreslonego kosza na $§mieci oznacza, ze tego produktu nie nalezy wyrzucaé wraz
z odpadami komunalnymi. Zamiast tego nalezy zutylizowaé¢ zuzyty sprzet, oddajac go do
wyznaczonego punktu zbiorki w celu recyklingu sprzgtu elektrycznego i elektronicznego.



Zgodno$¢ z wymogami Energy Star.

ENERGY STAR

Monitory informacyjno-reklamowe z modulem wtykowym.

Jako partner ENERGY STAR, Newline Interactive Inc. postepuje zgodnie z rozszerzonym
procesem kwalifikacji i certyfikacji produktow EPA, aby zapewnié, ze produkty oznaczone
logo ENERGY STAR sa zakwalifikowane do ENERGY STAR zgodnie z obowigzujacymi
wytycznymi ENERGY STAR dotyczacymi efektywnosci energetycznej. Logo ENERGY
STAR zostato umiejscowione na przedniej ramie urzadzenia koto przedniego panelu
komunikacyjnego.

Program ENERGY STAR dla wyswietlaczy informacyjno-reklamowych zostat stworzony
przez EPA w celu promowania efektywnosci energetycznej i zmniejszenia zanieczyszczenia
powietrza poprzez bardziej energooszczedne urzagdzenia w biurach, salach lekcyjnych i
fabrykach. Jednym ze sposobdw, w jaki produkt osigga ten cel, jest uzycie funkcji
zarzadzaniaenergia w celu zmniejszenia zuzycia energii, gdy produkt nie jest uzywany.

W przypadku TT-5523QA, TT-6523QA, TT-7523QA i TT-8623QA tryb uspienia mozna
zainicjowac na kilka ré6znych sposoboéw. Uzytkownicy moga nacisnaé przycisk zasilania na
panelu lub wysta¢ polecenie przez RS232. Panel przejdzie rowniez w tryb uspienia bez
dziatania uzytkownika po godzinie bezczynnosci.

TT-5523QA, TT-6523QA, TT-7523QA i TT-8623QA mogg wyjs¢ z trybu uspienia po
nacisnigciu przez uzytkownika przycisku zasilania Iub za pomocg zdalnego polecenia przez
RS232.

W przypadku zmiany ustawien jasnosci lub trybu zasilania przez uzytkownika, zuzycie
energii przez panel moze wzrosna¢ ponad limity wymagane do certyfikacji ENERGY STAR.

Dodatkowe informacje na temat programu ENERGY STAR i zwigzanych z nim korzysci dla
srodowiska sg dostepne na stronie internetowej EPA ENERGY STAR Power Management
pod adresem https://www.energystar.gov/ia/partners/manuf res/power.pdf

Dodatkowe informacje na temat programu ENERGY STAR i ptynacych z niego korzysci dla
srodowiska sg dostepne na stronie internetowej EPA ENERGY STAR pod adresem
http://www.energystar.gov

W przypadku produkcji powyzsze informacje beda musiaty by¢ dostepne dla wersji Energy
Star V8 od 27 stycznia 2020 .

Podana przez producenta maksymalna luminancja LMax wynosi 450 cd/m2.


https://www.energystar.gov/ia/partners/manuf_res/power.pdf
http://www.energystar.gov/

O tym dokumencie

W tym dokumencie opisano wiele funkcji, instrukcji, wskazowek i uwag dotyczacych produktu.

Symbole sg uzywane w tym dokumencie do wskazywania funkcji, ktére wymagaja
szczegodlnej uwagi. Symbole sg zdefiniowane w nastgpujacy sposob:

[ noTE Zawiera dodatkowe informacje uzupehiajace w
tek$cie gtownym.
G= TIP Zawiera wskazowki dotyczace obstugi.
A Wskazuje potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktora,
CAUTION

jesli sie jej nie uniknie, moze spowodowad
uszkodzenie sprzetu, utrate danych, pogorszenie
wydajnosci lub nieprzewidziane skutki.

c' Wskazuje zagrozenie z ryzykiem, ktore, jesli si¢ go
L nie uniknie, moze spowodowac $mier¢ lub obrazenia.




Instrukcja bezpieczenstwa

Dla wlasnego bezpieczenstwa przed uzyciem produktu nalezy zapoznac si¢ z ponizszg instrukcja. Niewlasciwa
obstuga moze spowodowaé powazne obrazenia lub uszkodzenie mienia. Nie probuj samodzielnie naprawiac

produktu.
y \O—

W przypadku wystgpienia powaznych awarii natychmiast odlacz produkt od zasilania.
% Do powaznych awarii nalezg:

e Jesli z produktu wydobywa si¢ dym, specyficzny zapach lub nienormalny dzwick.

® Nie jest wyswietlany Zaden obraz ani dzwigk lub wystepuje btad obrazu.

W powyzszych scenariuszach nie nalezy kontynuowac korzystania z produktu. Odlacz zasilanie i
skontaktuj si¢ z serwisem dla tego urzadzenia w celu rozwigzania problemu.

Nie upuszczaj / nie wylewaj na produkt zadnych plynéw, metalu ani niczego palnego.

o Jesli jakiekolwiek ptyny lub metal zostang upuszczone na produkt lub do niego, wylacz
produkt i odtacz zasilanie. Nastgpnie skontaktuj si¢ z profesjonalnym personelem, aby
uzyska¢ rozwigzania.

® Zwracaj uwagg na dzieci, gdy znajdujg si¢ blisko produktu.

Poléz produkt na stabilnej powierzchni.

Niestabilna powierzchnia obejmuje miedzy innymi pochylg ptaszczyzng, chwiejny stojak,
biurko lub platforme, ktore moga spowodowac obracanie si¢ produktu i jego uszkodzenie.

Nie otwieraj panelu ani nie naprawiaj go samodzielnie.

W produkcie zainstalowane sag komponenty wysokonapieciowe. Po otwarciu panelu moze
wystapi¢ wysokie ryzyko porazenia pradem lub inne niebezpieczne sytuacje.

%,

Jesli wymagana jest kontrola, regulacja Iub konserwacja, skontaktuj si¢ z lokalnym
dystrybutorem w celu uzyskania pomocy.

Uzyj dostarczonego zasilacza.

=

® Aby zapobiec uszkodzeniu produktu, nie uzywaj zadnych rodzajow zasilajacych innych niz
dostarczone z produktem.

® Uzyj gniazdka tréjprzewodowego i upewnij si¢, ze jest prawidtowo uziemione.

* Wyciagnij wtyczke z gniazdka, jesli produkt nie jest uzywany przez dtuzszy czas.

Regularnie czy$¢ wtyczke zasilania.

® Pozar lub porazenie pradem moze nastapié, jesli produkt zostanie wtaczony podczas
czyszczenia.

* Wyciagnij wtyczke zasilania przed czyszczeniem jej wysuszong szmatka.

Nie kladZz przedmiotéw na wierzchu produktu.

® Nie umieszczaj przedmiotow, takich jak pojemnik na ptyn (wazon, doniczka, kosmetyki lub
ptynny lek) na urzadzeniu




A WARNING

® Jesli na produkt zostanie rozlana woda lub ptyn, moze doj$¢ do zwarcia i spowodowaé
pozar lub porazenie pradem.

® Nie wieszaj zadnych przedmiotow na produkcie.

Nie instaluj produktu w niewlasciwym miejscu.

® Nie instaluj produktu w wilgotnych miejscach, takich jak tazienka, prysznic, w poblizu okien
Iub na zewnatrz, w ktorych wystepuje deszcz, $nieg lub inne trudne warunki pogodowe.
Unikaj instalacji w poblizu oparéw z goracych zrodet. Powyzsze warunki moga
spowodowac awarie produktu lub porazenie pragdem

® Nie umieszczaj na produkcie odstonigtego zrodta ognia, takiego jak zapalona §wieca.

Wyciagnij zasilacz podczas burzy.
® Nie dotykaj produktu podczas burzy z piorunami, moze doj$¢ do porazenia pradem.

® Wszystkie elementy podtaczone do urzadzenia ktore sg zasilanie umies$¢ poza
zasiggiem dzieci.

Nie dotykaj urzadzenia ani przewodu zasilajacego mokrymi rgkami.

Nie instaluj produktu w srodowiskach o wysokiej temperaturze.
¢ Nie instaluj produktu w poblizu zrodet ciepta, takich jak kaloryfer, zbiornik ciepta, piec lub
inne produkty grzewcze.

¢ Nie wystawiaj produktu na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, poniewaz moze to
spowodowac usterki produktu.

Podczas transportu produktu:

® Zapakuj produkt do transportu , uzywajac kartondéw oraz wypetnien
dostarczonych razem z produktem.

® Przesuwaj produkt pionowo podczas transportu. W przypadku ztego transportowania
urzadzenia moze doj$¢ do uszkodzenia np.

® Przed przeniesieniem produktu odtacz wszystkie potaczenia zewnetrzne i oddziel wszystkie
produkty zapobiegajace przewrdceniu. Ostroznie przesuwaj produkt, aby zapobiec uderzeniu
lub $cisnieciu, zwlaszcza ekranu, ktéry moze spowodowaé obrazenia w przypadku pgkniecia.

Nie zakrywaj ani nie zastaniaj zadnych otworow wentylacyjnych produktu.

® Wszelkie przegrzane elementy moga spowodowac pozar, uszkodzenie produktu i skrocié
Zywotnos$¢.

¢ Nie ktadz produktu w taki sposob, aby powierzchnia wentylacyjna byta zakryta.

® Nie instaluj produktu na dywanie lub tkaninie.

® Nie uzywaj szmatki, takiej jak obrus, do przykrywania produktu.




A CAUTION

Trzymaj produkt z dala od radia.

Produkt jest zgodny z migdzynarodowym standardem EMI w zakresie zapobiegania
zakloceniom radiowym. Jednak zaktocenia moga nadal wystepowac i powodowaé zaktocenia w
radiu. Jesli w radiu wystapia zaktdcenia, wyprobuj nastgpujace rozwigzania.

® Zmien kierunek anteny radiowej, aby unikngé¢ zaktocen powodowanych przez produkt.

¢ Trzymaj radio z dala od produktu.

Jesli szklo ekranu peklo:
® Trzymaj caty personel w odlegtosci 10 stop od ekranu, aby zapewnié bezpieczenstwo.

¢ Nie wykonuj zadnych instalacji ani demontazu urzadzenia.

Uzywayj baterii prawidlowo.

¢ Korozja galwaniczna, uptyw pradu, a nawet pozar mogg by¢ spowodowane niewlasciwym
uzytkowaniem baterii.

e Zaleca si¢ uzywanie wyznaczonego typu baterii 1 instalowanie baterii przy odpowiednich
elektrodach (dodatniej i ujemne;).

¢ Nie instaluj i nie uzywaj nowej baterii z uzywana.
* Wyjmij baterig, jesli pilot nie jest uzywany przez dluzszy czas.

® Nie wystawiaj baterii na dziatanie przegrzanego srodowiska, takiego jak §wiatlo stoneczne lub
zrodla ciepta.

® Zuzyta bateri¢ nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

Przewdd zasilajacy
® Nie uszkadzaj, nie zmieniaj, nie skrecaj, nie zginaj przewodu zasilajacego.
* Nie ktadz obciaznikéw (takich jak sam produkt) na przewodzie zasilajacym.

® Nie ciggnij na site podczas wyciagania wtyczki zasilania. Jesli zasilajacy jest uszkodzony,
skontaktuj si¢ z lokalnym dystrybutorem w celu jego naprawy lub wymiany.

® Przewod zasilajacy dostarczony razem z produktem jest przeznaczony wylacznie do
tego produktu. Nieuzywaj go z innymi produktami.

Dodatkowe porady:

¢ Uzywaj produktu w otoczeniu z odpowiednim o$wietleniem. Ogladanie w zbyt jasnym lub
zbytciemnym otoczeniu jest szkodliwe dla oczu.

¢ Zrelaksuj oczy, odwracajac oczy od urzadzenia.

e Zachowaj odpowiednig odlegtos¢ od produktu, aby chroni¢ oczy i zapobiega¢ zmeczeniu
oczu. Zalecane odlegtosci ogladania sg nastgpujace: TT-5523QA / TT-6523QA: 2750 mm,
TT-7523QA: 2910 mm, TT-8623QA: 3360 mm, TT-9823QA: 3827 mm.

® Dostosuj gtosnos¢ do odpowiedniego poziomu, szczegdlnie w nocy.

® Nadmierne ci$nienie dzwigku w stuchawkach moze spowodowac uszkodzeniestuchu lub

utrate stuchu.

® Regulacja glosnosci oraz korektora do innych ustawien niz pozycja srodkowa moze

zwigkszy¢ napiecie wyjsciowe sluchawek, a tym samym poziom cis$nienia
akustycznego.

® Zastosowanie czynnikow wpltywajgcych na wyjscie stuchawkowe innych niz




A CAUTION

okreslone przez producenta (np. system operacyjny, oprogramowanie korektora,
oprogramowanie uktadowe, sterownik) moze zwickszy¢ napigcie wyjsciowe
stuchawek, a tym samym poziom ci$nienia akustycznego.

e Uzywanie stuchawek dousznych/nausznych innych niz okreslone przez producenta moze
prowadzi¢ do podwyzszonego poziomu ci$nienia akustycznego.

® Jesli uzywasz wzmacniacza audio, moc wejSciowa nie powinna przekracza¢ maksymalnej
mocy glo$nika. Wprzeciwnym razie glosnik moze zosta¢ uszkodzony.

O porcie USB.

Przednie porty USB i tylne porty USB 3.0/USB 2.0 przetaczajg potaczenia w oparciu o zrodia
sygnatu. Jesli biezace zrodlo sygnatu odczytuje dane z zewnetrznego produktu podtaczonego do
portu, przetgcz zrodto sygnatu po zakonczeniu odczytu danych. W przeciwnym razie dane lub
produkt moga ulec uszkodzeniu.




Wstep

1.1 Wprowadzenie

Przenie$ wspotprace na wyzszy poziom dzigki interaktywnemu monitorowi z serii LyraPro.

Zwigksz produktywno$¢ i wspolprace we wszystkich dziedzinach dzigki wyswietlaczowi
wykorzystujacemu zaawansowang technologi¢ dotykowa.

Kazdy produkt mozna dostosowaé¢ do whasnych potrzeb. Mozna korzystac z preferowanego
oprogramowania, robi¢ notatki, bezprzewodowo przesyta¢ obraz z komputerow (telefonow
i tabletow), uruchamia¢ ulubione aplikacje iprzeglada¢ pliki multimedialne.

Ekran LED 4K Ultra High-Definition zapewnia rowniez ptynne pisanie. Dodawaj adnotacje
we wbudowane;j tablicy lub podczas korzystania z dowolnej innej aplikacji. Funkcja
IntelliTouch automatycznie rozpoznaje grubo$¢ i kolor pisaka.

1.2 Budowa urzadzenia
Widok z przodu 55/65/75/86/98 cali:

1 5 3 456



Widok z tytu
55 cali:
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65/75/86 cali:
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98 cali:
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1 Porty z przodu 8 Wtyczka wyjsciowa zasilania
2 Gtlosniki 9 Wtyczka zasilania
3 Wilaczanie/wytaczanie zasilania 10 | Wiacznik zasilania
4 Przyciski przednie 11 | Gniazdo SDM-S
5 Odbiornik zdalnego sterowania 12 | Porty z tylu
6 Czujnik $wiatta 13 | Port modutu Wi-fi
7 Port kamery 14 | Port dla komputera typu OPS

Notatki:

e SDM-S pozwala na podpiecie urzadzenia ktore rozszerzy funkcje wyswietlacza np. komputera

e Przedstawione zdjgcia produktow stuza wytacznie do celow ilustracyjnych i moga nie by¢

doktadnym odzwierciedleniem produktu.



1.3 Porty

A

Przednie porty USB i tylne porty USB 3.0/USB 2.0 przelqczajg polgczenia w oparciu o
zrodta sygnatu. Jesli biezgce Zrodto sygnatu odczytuje dane z zewnetrznego urzgdzenia
podlgczonego do portu, przelqcz zZrodio sygnatu po zakonczeniu odczytu danych. W
przeciwnym razie dane lub produkt mogq ulec uszkodzeniu.

USB USB 2.0 zapewnia do 500 mA zasilania, podczas gdy USB 3.0 zapewnia do 900mA

zasilania. Upewnij sie, ze dysk flash USB jest sformatowany w systemie plikow FAT32
przed uzyciem go z monitorem.

Uzyj przewodu HDMI dostarczonego w pudeltku z akcesoriami lub ekranowanego z
certyfikatem, aby zapewni¢ lepszq jakos¢ sygnatu.

Podczas gdy przewody HDMI i Display Port oferujq obstuge roznych diugosci,
maksymalna diugos¢ przewodu zalecana przez Newline w celu uzyskania optymalnej
wydajnosci wynosi 3 metry (10 stop) dla HDMI i 1,8 metra (okoto 6 stop) dla Display
Port. Uzywanie diuzszego przewodu niz zalecana moze spowodowac utrate danych i
negatywnywplyw na jakosé¢ wyswietlania.

Y/ N

Tylny port wyjsciowy zasilania zapewnia moc 180 W (maksymalng). Skontaktuj si¢ z Newline,
aby zakupi¢ zasilacz sieciowy do zasilania urzqdzen zewnetrznych. Nie podlqgczaj zadnych
produktow, ktore wymagajq zasilania niz wymienione. Moze to spowodowac obrazenia lub
uszkodzenie panelu.

Camera

Type C on top side
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1.4 Przedni panel komunikacyjny




Przyciski

Operacji

Funkcje

O

Krotkie nacisnigcie

Zasilanie wiaczone

® Ciagly biaty kolor: wyswietlacz jest wigczony i
dziata

Tryb u$pienia

e Czerwone i biate $wiatta naprzemiennie:
Wyswietlacz jest w trybie uspienia tryb uspienia.

Naci$nij i
przytrzymaj przez
ponad 2 sekundy

Wylaczanie zasilania

® Ciagly czerwony kolor: wyswietlacz jest wylaczony

<)

Krétkie naci$nigcie

Dostosuj glosnosé

Nacisnij i
przytrzymaj przez 5
sekund

Wiacz lub wylacz funkcje¢ dotykowa.

Uwagi: Gdy dotyk jest wylaczony, system Android,
oraz zewng¢trzne zrodta podiagczone do monitora nie
moga by¢ obshugiwane za pomocg funkcji dotyku.
Jesli dotkniesz ekranu, wyswietli si¢ stosowny
komunikat ktéry o tym informuje.

Krétkie naci$nigcie

Uruchamia funkcje ktora pozwala na dostosowanie
jasno$ci wyswietlacza.

Krétkie naci$nigcie

Uruchamia ekran glowny
Androdia.

._0
-
o8

Kroétkie nacisnigcie

Uruchamia menu szybkich ustawien

Nacisnij i
przytrzymaj przez 5
sekund

Aktywuj funkcj¢ blokady przycisku zasilania. Ponowne
nacisnigcie i przytrzymanie deaktywuje blokade
przycisku zasilania.

Informacje dotykowe:

Naci$nij

przyciski Glo$nos¢ + >Glosnos¢ + >Glosnos¢ - >Glosnos¢ - > Lewy >
Lewy > Prawy > Prawy na pilocie, aby wlaczy¢/wytaczy¢ dotyk w urzadzeniu.

Przycisk zasilania na panelu przednim zostanie zablokowany, jesli aktywujesz blokadg

przycisku zasilania. Naci$nij i przytrzymaj == przycisk przez 5 sekund, aby wytaczy¢

blokadg.




1.5 Pilot zdalnego sterowania

A CAUTION

Przed uzyciem pilota uwaznie przeczytaj ponizsze instrukcje, aby unikna¢ mozliwych usterek:
e Nie upuszczaj pilota

o Nie wylewaj wody ani innych ptyndéw na pilota.

e Nie umieszczaj pilota na mokrej powierzchni

e Nie umieszczaj pilota bezposrednio na stonicu lub w poblizu Zrddet ciepta.

Przyciski | Operacji

(.I) Wilaczanie/wylaczanie zasilania urzadzenia

Strona glowna

< : - Strzatki nawigacyjne

Zatwierdz

Zamrazanie ekranu

Nacisnij raz, aby zamrozi¢ biezacy ekran.
Nacisnij ponownie, aby wyjs¢ z funkcji
zamrazania

Wyboér zrédet sygnatu

Powrdt

Przetacznik aplikacji

* Menu szybkich ustawien Androida

Zrzut ekranu

Nacis$nij raz, aby zmniejszy¢ gtosnosé,
nacis$nij i przytrzymaj, aby zmniejszy¢
glo$nos$¢ w sposob ciagly newline

Wycisz urzadzenie

Naci$nij raz, aby zwigkszy¢ glosnos¢, nacisnij
1 przytrzymaj, aby zwiekszy¢ glosnos¢ w
sposob ciagly










Instrukcja instalacji

2.1 Srodki ostroznosci

Srodowisko instalacji

Avoid Electric Avoid Strong Keep Temperature Keep Relative

Shock Magnetic Field Below 120 "F(s50%) ?g%\idity Under

égfnpbﬁ‘é?&f{g&fs Avoid Any Do Not Use Do Not Install

(gas leaks, etc.) Corrosive Liquids Outdoors Tilted




Kierunek instalacji

Q@

£

y Wertykalna instalacja urzadzenia Pochylona instalacja urzadzenia

Horyzontalna instalacja urzadzenia

Instalacja urzadzenia w formie
stolu

2.2 Srodki ostroznosci podczas instalacji

Waga produktu
Waga produktu:

55 cali: 31,5 kg
65 cali: 39 kg
75 cali: 52 kg
86 cali: 65 kg
98 cali: 108 kg

®  Korzystajac z mobilnego stojaka, upewnij si¢ jakie jest maksymalne obcigzenie stojaka.

®  Korzystajac z uchwytu Sciennego (typu VESA), upewnij sig, ze Sciana wytrzyma cigzar
produktu. Zalecamy, aby powierzchnia $ciany byta wzmocniona i miata no$nosc¢ 4-
krotno$¢ wagi produktu. Skonsultyj sie z profesjonalnym instalatorem w sprawie
montazu na §cianie.

L) noTE

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci prawnej za jakiekolwiek problemy spowodowane
niewtasciwg obstugq, jesli mobilny stojak lub uchwyt do montazu na scianie innej firmy ma mniejszy
udzwig niz wag

a monitora.

®  Nie instalyj produktu w miejscu, w ktérym moga go uderzy¢ otwierajace si¢ lub
zamykajgce drzwi.



Instalacja pionowa

Podczas montazu panelu staraj si¢ trzymac panel w pozycji pionowej. Nadmierny kat
nachylenia moze spowodowac¢ uszkodzenie szyby lub innych elementéw wewngtrznych.

L] noTE

W przypadku jakichkolwiek probleméw prosimy o kontakt z naszym dzialem pomocy technicznej. Nasza
firma nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody lub straty poniesione przez uzytkownikow,
Jjesli uzytkownicy nie zastosujg sig do instrukcji.



Wentylacja

Zapewnij odpowiednig wentylacje i/lub klimatyzowane pomieszczenie. Zalecamy zachowanie
pewnych odlegtosci od boku urzadzenia do $ciany lub sufitu. Wymagania dotyczgce wentylacji
przedstawiono na ponizszym rysunku:

| Top 2 200 mm (7.78 in)

A d =

Left 2 100 mm (3.94 in) Right =2 100 mm (3.94 in)

(7.78 iﬂ)



2.3 Instalacja

Wymiary czterech otworéw montazowych wspornikoéw na tylnym panelu sg zgodne ze
standardem VESA MIS-F:

98 cali: 800 x 600 mm / 31,50 x 23,62 cala;

86 CALI lub 75 CALI: 800 x 400 mm / 31,50 x 15,75 cala;
65 CALI: 600 x 400 mm / 23,62 x 15,75 cala;

55 CALI: 400 x 400 mm / 15,75 x 15,75 cala

Uzyj $rub metrycznych M8 o dtugosci od 10 mm do 15 mm (0.40 do 0.59 cala), aby
przymocowac ekran dotykowy do systemu mocowania. Wymiary otworo6w montazowych na
tylnym panelu pokazano na ponizszym rysunku:

L] NnoTE

Skonsultuj sie z profesjonalnym instalatorem, aby zainstalowac wyswietlacz.

98":

800mm(31.50in)
i

G600mmi23.62In)




75"/86":

| 800 mm (31.5 in)

Lo

400 mm (15.75 Ini

I_-l

65"
[ B00mm(2aszin)

400 mm (15.75 in)




55"

400 mm (15.75in)

400 mm (15.75n)




2.4 Instalowanie komputera typu OPS (opcja)

A CAUTION

OPS nie obstuguje podiqczania podczas pracy urzqdzenia. Dlatego nalezy wlozy¢ lub wyjqé

OPS, gdy wyswietlacz jest wylqczony. W przeciwnym razie wyswietlacz lub OPS mogg ulec
uszkodzeniu.

OPS nalezy zakupi¢ osobno. Wykonaj nastepujace kroki, aby zainstalowa¢ OPS.
Krok 1 Odkre¢ dwie sruby M4, aby zdja¢ pokrywe ochronng OPS.

i
il (=
il
el

Krok 2 Umies¢ komputer OPS w porcie OPS z tylu panelu, az zostanie mocno osadzony, uzywaj Sub
M4 do przykrecenia OPS.




2.5 Instalowanie modutu Wi-Fi

A CAUTION

Modut Wi-Fi nie obstuguje podigczania podczas pracy. Dlatego nalezy wiozy¢ lub wyjgé
modut Wi-Fi, gdy wyswietlacz jest wylgczony. W przeciwnym razie wyswietlacz lub modut
Wi-Fi mogq ulec uszkodzeniu.

Wykonaj nastepujace czynnosci, aby zainstalowa¢ modut Wi-Fi.

Krok 1 Odkre¢ dwie $ruby w celu usuniecia ostony portu wi-fi.

— Slideway

~ Umiesc¢ karte wifi zgodnie z ponizszym
zdieciem




2.6 Instalowanie kamery Mod Cam+ TC-4N22M (opcja)

Kamera jest umieszczona w pudetku z akcesoriami w dodatkowym opakowaniu, zainstaluj ja
na panelu, wykonujac nastepujace czynnosci. Uzyj dwoch $rub wraz z aparatem, aby go
zamocowac.

Zdejmij silikonowa ostong ze srodkowego portu w gornej czesci monitora, a nastgpnie widz
kamere. Wkre¢ $ruby mocujace, aby zabezpieczy¢ kamere.

Silikonowa ostona

Ostona obiektywu kamery




2.7 Instalowanie SDM-S (opcja)

A CAUTION

SDM-S nie obstuguje podlgczania podczas pracy. W zwigzku z tym nalezy wktadacé lub
wyjmowac urzqdzenie podigczone do portu SDM-S, gdy wyswietlacz jest
wylgczony. W przeciwnym razie wyswietlacz lubSDM-S mogq ulec uszkodzeniu.

Obecnie firma newlinie nie posiada w ofercie urzadzenia kompatybilnego z portem SDM-S,
jezeli posiadasz urzadzenie kompatybilne z portem SDM-S zainstaluj je, wykonujac ponizsze
czynnosci.

Step 1 Odkre¢ dwie $ruby w celu zdjgcia ostony portu SDM-S.

Umie$¢ urzadzenie w
: prowadnicy

Sprawdz w instrukcji urzadzenia podtaczanego do portu
sdm-s jak powinno zosta¢ prawidtowo zainstalowane.

] noTE

Przed zawieszeniem panelu na scianie nalezy najpierw zainstalowa¢ SDM-S.



2.8 Instalowanie Newline Assistant

2.8.1 Wprowadzenie

Oprogramowanie Newline Assistant to narzgdzie uzywane jako pomost miedzy wbudowanym
systemem operacyjnym (Android) a OPS. Pomaga doda¢ skrét do oprogramowania Windows
do strony glownej, a takze chroni¢ dane USB podczas przetaczania miedzy zrodtami.

Dlatego zdecydowanie zalecamy uzytkownikom zainstalowanie Asystenta Newline po
zainstalowaniu OPS.

2.8.2 Instalacja
Krok 1 Podlgcz komputer typu OPS
Krok 2 Na stronie gléwnej dotknij zrodta OPS, Windows.

Krok 3 Zainstaluj Newline Assista



3 Wprowadzenie

3.1 Wlaczenie zasilania

Step 1 Upewnij sie, ze przewod zasilajacy jest dobrze podtaczony do urzadzenia i gniazdka
sciennego przed wiaczeniem monitora. Upewnij si¢, ze gniazdko $cienne obstuguje zakres
mocy od 100 V do 240 V z czestotliwoscig 50 Hz/60 Hz = 5% 1 jest w pelni uziemione.

] noTE

Gniazdko elektryczne powinno by¢ zainstalowane w poblizu urzqdzenia i powinno by¢ tatwo dostepne.

Step 2 Przestaw przetacznik zasilania znajdujacy si¢ z tytu urzadzenia w pozycje "I".

| Gniazdo zasilania

| Przetacznik zasilania

Step 3 Naci$nij przycisk zasilania . na przednim panelu sterowania lub @ na pilocie.

3.2 Wylaczanie zasilania

Krok 1 Naci$nij przycisk zasilania . na panelu przednim lub przycisk zasilania @ na
pilocie,aby przej$¢ w tryb uspienia.

Krok 2 Naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania . na panelu przednim lub przycisk zasilania

na pilocie, zostanie wySwietlone okno dialogowe z ostrzezeniem (patrz zdjgcie ponizej).

Are you sure you want to
turn off your device now?

Cancel



Krok 3 W oknie dialogowym Ostrzezenie nacisnij przycisk Anuluj, aby nie wylacza¢ monitora.
Nacis$nij Wylacz, aby wytaczy¢ monitor, wskaznik zasilania zmieni kolor na czerwony.

krok 4 Jesli cheesz calkowicie wylaczy¢ produkt, wylacz przetacznik kotyskowy z tytu urzadzenia
(obok portu zasilania) i odtgcz przewod zasilajacy.

[ noTE
[ ]

Jesli zainstalowany jest OPS, zaréwno OPS 1 ekran zostang jednocze$nie wylaczone po wylaczeniu
zasilania.

® Prosze prawidtowo wyltaczy¢ panel przed odtagczeniem Zrodia zasilania, w przeciwnym razie moze
to spowodowac uszkodzenie. Przypadkowa awaria zasilania moze spowodowa¢ uszkodzenie
urzadzenia.

e Nie wlaczaj i nie wylaczaj zasilania wielokrotnie w krotkim czasie, poniewaz moze to spowodowac
awari¢ urzadzenia

3.3 Kalibrowanie (prosimy nie wykonywac¢ kalibracji)

Jesli pozycja kursora ma duze odchylenie od rzeczywistego punktu dotyku, wykonaj
kalibracje. Kalibracja jest wymagana w nastepujacych scenariuszach:

e Uzywany jest komputer typu OPS.

e Komputer jest podtaczony przez interfejs HDMI lub Display Port.

L] noTE

Dziatanie interfejsu we wbudowanym systemie operacyjnym nie wymaga pozycjonowania. Produkty
zewngtrzne z systemem Microsoft Windows 7 lub nowszym bgda wymagaly pozycjonowania.

Jesli pozycjonowanie nie jest prawidlowe, wykonaj nastepujace czynnosci, aby ponownie
przeprowadzi¢ kalibracje. Ponizej przedstawiono przyktad na podstawie systemu Windows
10:

Krok 1 Upewnij si¢, ze urzadzenie zewngtrzne jest prawidtowo podtaczone za pomocg HDMI, DP oraz USB
AB.

Krok 2 Wybierz odpowiednie Zrddto sygnatu z menu.

Krok 3 Wybierz pozycje Ustawienia komputera typu Tablet w Panelu sterowania.



=¥ Hardware and Sound

—

Control Panel Home

=

System and Security

Network and Internet
® Hardware and Sound

Programs

User Accounts

Appearance and
Personalization

Clock, Language, and Regicn

Ease of Access

v 4 =y > Control Panel > Hardware and Sound *

v O Search Control Panel

Devices and Printers
Add a device
Change Windows To Ga startup options

Advanced printer setup  Mouse @ Device Manager

AutoPlay

Change default settings for media or devices  Play CDs or other media automatically

Sound

Adjust system volume  Change system sounds  Manage audio devices

Power Options
Change battery settings  Change what the power buttons do
Change when the computer sleeps

Choose a power plan  Edit power plan

Windows Mobility Center

Adjust commonly used mobility settings  Adjust settings before giving a presentation

Pen and Touch

Change tablet pen settings  Turn flicks on and off  Set flicks to perform certain tasks

Change touch input settings

Infrared
Send or receive a file

Tablet PC Settings
Calibrate the screen for pen or touch input  Set tablet buttons to perform certain tasks

Choose the order of how your screen rotates  Specify which hand you write with

Intel(R) Rapid Storage Technology

Realtek HD Audio Manager

) Calibrate...

Krok 4 Wybierz |
& Tablet PC Settings
Display ~ Other

Configure

Configure your pen and touch
displays.

Display options

Display:

Details:

1. NEWLINE-IFPD v

Pen and Limited Touch Support

|w oknie Ustawienia komputera typu Tablet.

X

| @Setup..' ‘

Calibrate...

!;Reset..,

Qrientation

Choose the order in which your screen rotates.Go to

Cancel Apply




Krok 5 Wybierz opcje Wprowadzanie dotykowe i rozpocznij kalibracje.

Krok 6 Uzyj palca lub pisaka, aby klikna¢ i przytrzymacé srodek krzyzyka | . Trzymaj, dopoki
ikona krzyzyka nie pojawi si¢ w nastgpnym punkcie kalibracji. Zakoncz proces
kalibracji zgodnie z instrukcja.

1

To provide calibretion samples, tap the crosshair each timea that it
oppenrs on the screen

Fightclick amywhare onthe screan to return 1o the last calibration
paint. Fress the Esc bution 1o close the tool. Do not change vour
screan arnentation until wou hewe completed the calibration process

Step 7 Po zakonczeniu kalibracji zostanie wyswietlone okno dialogowe. Kliknij przycisk Tak , aby
zapisa¢ dane kalibracji.

Digitizer Calibration Tool

Do you want to save the calibration data?

Yes No

@= TIP
e Aby zapewni¢ doktadno$¢ pisania, uzyj otdwka lub rysika dotaczonego do produktu, aby uzyskac
prawidtowe pozycjonowanie.

e Bledy pozycjonowania moga spowodowac awari¢ funkcji dotykowych wyswietlacza. W takim
przypadku nalezy ponownie przeprowadzi¢ kalibracje.

Step 8 Okno dialogowe Ustawienia komputera typu Tablet zostanie ponownie wy$wietlone.
Dotknij przycisku OK. Kalibracja zostanie zakonczona.



Svstem operacvin

4.1 Logowanie do profilu

Po ustawieniu blokady ekranu w Ustawienia>Zabezpieczenia>Blokada ekranu musisz
zweryfikowaé kod blokady ekranu po kazdym uruchomieniu.

Metoda Operacja

Przesun Przesun palcem po ekranie, aby odblokowaé

palcem

Wzor Narysuj wzor odblokowania, wzor musi potaczy¢ co najmniej 4 kropki.

PIN Wprowadz kod PIN, kod PIN musi mie¢ co najmniej 6 cyfr.

Hasto Wprowadz hasto, hasto musi sktada¢ si¢ z co najmniej 6 znakdw.
Notatki:

Po wlgczeniu blokady ekranu za kazdym razem, gdy uruchamiasz ekran, system poprosi o hasto.

Jesli nie pamigtasz kodu, skontaktuj si¢ ze wsparciem technicznym producenta.



4.2 Stron
a
glow
na

Po zalogowaniu si¢ do systemu uzytkownik zostanie przeniesiony na strone glowna, zdjecie
ponizej:

Tuesday, December 26 Play Store

0}

Source Settings

T v

Newline Classroom Newline Cast Whiteboard Newline Engage Clo...

1: Pasek stanu 2: Zegar i data oraz dzien tygodnia 3: Pasek narzgdzi

4: Pasek wyszukiwania Google 5: Przycisk Home 6: Zainstalowane aplikacje

Gesty

Gest Funkcje

Przesun w | Wyswietla wszystkie aplikacje
gore palce
po ekranie
urzadzenia

Przesun w Wyswietla menu wszystkie aplikacje
dot
palcem po
ekranie
urzadzeni
a

Przesun w Przesun w prawo, aby przej$¢ do wiadomosci Google
prawo




Przyciski na dolnym pasku nawigacji

Ikona Funkcje

n Wro¢ do poprzedniego menu lub wyjdz z aplikacji.
D Powrét do strony glowne;j.

I:I Wyswietla wszystkie uruchomione aplikacje
Notatki:

Mozesz wejs¢ w Ustawienia> System >Gesty>Nawigacja w systemie , aby ustawic:
Nawigacje przy uzyciu przyciskow lub Nawigacje przy uzyciu 3 przyciskow.



Pasek narzedzi

Ikony OPS, Strona gtéwna, Tryb adnotacji, Tablica, Pasek szybkiego dostepu, Pulpit nawigacyjny,
Menedzer zadan i Powrdt sa domyslnie wyswietlane na pasku narzgdzi po obu stronach ekranu.

Mozesz ukry¢ pasek narzgdzi w Ustawieniach lub przesuwaé go po ekranie, zmniejszaé¢ lub rozszerzad
Za pomoca gestow.

Funkcje paska narzedzi sg nastepujace:

Ikona | Funkcje

Zmiana zrodta na komputer typu OPS (komputer typu OPS jest opcja).

El

Strona glowna.

Uruchomia tryb adnotacji, ponowne nacisnigcie, zatrzymuje adnotacje i robi zrzut ekranu.

Uruchamia tryb biatej tablicy.

Minimalizacja/maksymalizacja paska narzg¢dzi.

Szybki dostep do wybranych funkcji np. kalkulator, Zegar, Kalendarz

DoEE

Ustawienia dzwigku.

4|
Ir

Wyswietla wszystkie uruchomione aplikacje.

Przesun palcem w lewo lub w prawo, aby wyswietli¢ aktualnie uruchomione aplikacje,
przesun palcem w gore lub w dot, aby zamkna¢ aplikacje, lub dotknij "wyczys$¢
wszystko", aby zamkna¢ wszystkie aplikacje.

E +

Powrot

b




Minimalizacja i maksymalizacja paska

Naci$nij ikone kota aby zminimalizowa¢ pasek, naci$nij ponownie aby zmaksymalizowa¢ pasek narzedzi

Szybki dostep do wybranych funkcji oprogramowania.

Slides

Quick access bar

A -
oo L

Classroom tools Visualizer

&

Calculator Newline Vote

Touch disable

|

Play Store

Sound recorder

C &3

Photos

Calender

Screenshot




Ustawienia dzwieku

Menu Funkcja

1 Opcja obejmuje tryb standardowy, spotkanie, klasg, tryb niestandardowy.
o Tryb standardowy jest ustawiony domyslnie

Dzwigk o
2 Po wybraniu opcji uzytkownika mozna samemu skonfigurowaé ustawienia

dzwigku.

Slidae Plav Stara

Sound mode

Standard Meeting Classroom

Restore



Plywajacy pasek narzedzi
Przytrzymaj pasek i przeciagnij go, aby uruchomic ptywajacy pasek narzedzi.

Drag left &

Standardowy pasek

Przeciagnij ptywajacy pasek do krawedzi ekranu w celu uruchomienia standardowego paska
narzedzi.

W ramach ptywajacego paska narzedzi uzytkownicy mogg uruchamia¢ funkcje, dodawac/usuwac
ikony, dodawa¢ niestandardowe ikony, przesuwac pasek w dowolne miejsce ekranu.

Minimalizacja paska

W celu minimalizacji paska kliknij na ikong krzyzyka na $rodku.




Ulubione

Aby doda¢ aplikacje do ulubionych, kliknij w ikon¢ gwiazdki a nastepnie wybierz element ktory
chceszdoda¢ do ulubionych

Usuwanie ikon

Nacisnij i przytrzymaj wybrang ikone, w lewym goérnym rogu pojawi si¢ x, dotknij aby go usunac
ikone.

Zrédia sygnalu

Kliknij ikong zaznaczong na ponizysz zdjeciu w celu uruchomienia menu zrodet.




4.3 Whiteboard (Tryb bialej tablicy)

Ponizej zostaly opisane wybrane funkcje tryby biatej tablicy:

Adnotacje

Dzigki tej funkcji mozesz dodawac notatki na biatych kartach lub dowolnym zrddle, naniesione
notatki mozesz réwniez w bardzo szybki sposob usuwac.

Ustawienia

Funkcja Palm Rejection

Gdy ta funkcja jest wlaczona, mozesz pisa¢ za pomoca palca i piora, dlon i pigs¢ nie zostana
rozpoznane.

Funkcje Palm Rejection mozna wiaczy¢/wylaczy¢ na stronie ustawien tablicy.

Tryb bialy tablicy

Naciénij ikone tablicy na stronie gléwnej lub dotknij przycisk na bocznym pasku w celu
uruchomienia tablicy.

2 8¢ 2 20 B 9B ~~H <k @
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Dotknij ikong na bocznym pasku narzedzi lub wybierz ikone (_3 aby uruchomic tryb

adnotacji. W trybie adnotacji pojawia si¢ przezroczysta warstwa ktora pozwala na dodawanie
adnotacji na dowolnym zrodle.

= 22 9B B o @
20 212223
SN [ Nazwa ikony Funkcja

1 Tryb adnotacji

Uruchamia mozliwo$¢ adnotowania na dowolnym Zrddle.

2 Dodatkowe
funkcje

Tutaj znajdziesz migdzy innymi: wyszukiwarke internetowa,
wyszukiwarke zdje¢ google, cyrkier, katomierz, ekierke, karteczki.

3 | KodQR

Funkcja eksportu/pobierania adnotacji za pomoca kodu QR.




SN

Nazwa ikony

Funkcja

4 Przesuwanie Funkcja przesuwania strony.

5 Pidro/pisak Uruchamia narzedzie do pisania pidro/pisak. Dotknij 1 przytrzymaj
ikone przez dwie sekundy, aby ustawi¢ grubos¢ i kolor narzedzia do
pisania.

6 Zakreslacz Uruchamia narzgdzie zakreslacz. Dotknij 1 przytrzymaj ikong przez
dwie sekundy, aby ustawi¢ grubos$¢ i kolor zakres$lacza.

7 Uruchamia inteligentne pioro Al, dotknij i przytrzymaj ikong przez

Pioro Al dwie sekundy, aby wybra¢ rodzaj piora oraz ustawic¢ grubos$¢ i
kolor.

8 Wstaw ksztatt | Uruchamia bazg automatycznych ksztattow. Uzytkownicy moga

automatyczny | wstawia¢ ksztalty oraz ustawia¢ kolor ksztattow.

9 Zaznaczenie Pozwala zaznaczy¢ wybrany obiekt.

Gdy obiekt jest zaznaczony, uzytkownicy moga go przesuwac,
powiekszaé/pomniejszaé, kopiowac, wycinac, obracaé, blokowac,
zmienia¢ warstwe lub usuwacé obiekt.

10 | Gumka Uruchamia funkcje gumki.

11 | Wyczys¢ Usuwa wszystkie elementy ze strony.

12 | Cofnij Cofanie ostatnio wykonanej czynnosci.

13 | Ponow Ponawianie ostatnio cofnigtej czynnosci.

14 | Zrzut ekranu Wykonuje zrzut ekranu.

15 | Nowa strona Dodawanie nowej strony.

16 | Poprzednia Nawigacja pomigdzy stronami — przej$cie do poprzedniej strony.

strona

17 | Nastepna Nawigacja pomigdzy stronami — przej$cie do nastgpnej strony.

strona

18 | Podglad Wyswietla wszystkie istniejgce strony w formie nawigacji.

19 | Ustawienia Ustawianie trybu biata tablica.

20 | Adnotacje na Uruchamia adnotacje na dowolnym zrddle, ponowne naci$niecie

zrédle uruchamia Tryb Whiteboard.

21 | Zrzut ekranu Uruchamia funkcje zrzut ekranu.

22 | Zapis zrzutdow | Pozwala na zapisanie wybranego lub wszystkich zrzutéw ekranu

ekranu razem z adnotacjami.

23 | Ustawienia Uruchamia ustawienia adnotacji.




4.3.1 Funkcje tablicy

Nowa strona i ustawienia

Utwolrz nowa strone

Nacis$nij ikong plusa+t, aby utworzy¢ nowg strong. Mozna utworzy¢ do 99 stron. Zobacz ponizszy
rysunek:

':3 R 2 ﬂﬁ OO @ = ,:© 501"2

Ustawienia strony

Dotknij 1 przytrzymaj przez dwie sekundy ikon¢ krzyzyka, aby przejs¢ do ustawien tta. Wybierz
kolor i wzoér, anastepnie kliknij DODAJ , aby dodaé¢ nowa strong. Ustawiony kolor i wzdr zostang
wys$wietlone nanowej stronie, jak pokazano na ponizszym rysunku.
Background
900
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Tryb adnotacji

Nacis$nij ikone %3 w lewym dolnym rogu trybu tablicy, aby uruchomi¢ tryb adnotacji

{9 - 8@ 2280 B OB =~ + <

Opcje

Nacisnij ikone , aby wyswietli¢ dodatkowe opcje. Uzytkownicy mogg zarzadzaé plikami,
dodawac tekst, karteczke samoprzylepng, wyszukiwaé obraz lub przeszukiwac siec itp.

W czgéci PLIK mozesz importowaé dane, zapisywac pliki i eksportowac.

Options

(O FILE { + ADD % TOOLS CANVAS

L‘B Export to Cloud

L‘D Export to Local

W czgéci DODAJ mozesz dodawacé obrazy, tekst, zolte karteczki, pliki PDF, pliki wideo i audio.
Mozesz takze zaimportowac grafike z zasobow Google, filmy z YouTube Iub uruchomi¢
przegladarke internetows.



=) CANVAS

Ed  Image

Text >
[} sticky Note >
B  Document(PDF)

Egy, search Image

@ Search Web

W cz¢éci NARZEDZIA znajdziesz przyrzady geometryczne oraz funkcj¢ uruchomienia podgladu
obrazu z kamery lub wizualizera.
Options

FILE + ADD § CANVAS

& Rulers >

Visualizer

W czesci KANWA znajdziesz funkcje podziatu strony na dwa niezalezne obszary.

Options

© FILE + ADD 3% TOOLS

(D splitmode

Kody QR

+

iy
Nacisnij ikone, “ aby wyswietli¢ okno eksportowania. Dzieki tej funkcji mozesz wyeksportowaé
materialy a nastgpnie pobrac ja na swoj telefon.

QR Cade Lxparting

|

N
A
B
X
R
B
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Przesuwanie obszaru roboczego

Ta funkcja pozwala na przesuwanie obszaru roboczego aby dokonaé notatek w innym miejscu.

a3
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Pior/pisak
W trybie biatej tablicy dostepne sa nastepujace piora/pisaki: pidro, pedzel, zakreslacz i pioro Al
*  Pidro/pisak pedzel y i / : pisanie, malowanie

e Zakreslacz & : podswietlanie, zaznaczanie



*  Pidro Al & & @ : pisanie, rozpoznawanie tekstu, rozpoznawania ksztattéw i
rozpoznawania formut matematycznych

Grubosé i kolor linii

Dotknij i przytrzymaj p lub y przez dwie sekundy, aby ustawi¢ grubos¢ i kolor pisaka.

)
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Wstawianie auto-ksztaltu

Naci$nij ikone, aby wstawi¢ ksztalt lub bryte oraz dostosowac jego kolor.

gde8aAs®dLO
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Zaznaczenie

Funkcja zaznaczenia Q , pozwala na zaznaczenie wybranego elementu na stronie,
powiekszenie/pomniejszenie. przesuniecie go, skopiowane, wyciecie, obrot, zablokowanie lub

skasowanie.
=]
&
IR R ﬁﬂﬁ.g&@mE@ + < 22 > @
Obrot elementu

B X®Ra6O0
e @neeoo

Powigkszenie / pomniejszenie

BX®RE6O0
e @neeoo



Powickszanie/pomniejszanie:

Obrot elementu.

Kopiowanie.

Wycinanie.

Przesuwa element do gornej warstwy.

Przesuwa element do dolnej warstwy.

Blokuje element na stronie.

Usuwa element.

Kopiowania wybranych elementow.

el o e/</gle

Odblokowuje wczesniej zablokowany element.




Gumka
Dostgpne s dwa sposoby usuwania/wymazywania danych

O
o b fr
usuwa wybrane fragmenty

&
e ' uysuwa cale elementy

|

R
9 2 20 B OICE -~ + <
Notatki:

W Ustawienia> Ustawienia domy$Ine>gumka, mozesz ustawi¢ gumke domyslna.
Wyczys$¢ wszystko

Na stronie tablicy dotknij ikony g w celu usunigcia zawartosci calej strony.

Clear all notes ?

All notes in this page will be deleted

e you sure you want to clear all notes ?

171

>



Zrzut ekranu

Wybierz ikong ko , aby zrobi¢ zrzut ekranu.

8 - & ¢ 2 220 B OB -
4.3.2 Ustawienia Trybu bialej tablicy (tryb Whiteboard)

Dotknij ikony & , aby przejs¢ do ustawien. W tej cze¢$ci mozesz ustawi¢ rozpoznawanie obiektow,
wiaczy¢ wskazowki/podpowiedzi, zdefiniowaé ustawienia domyslne.




Settings
V2 Object Recognition (2 °
QO Write with Fine Pen only

@® write with Fine Pen or fingers

T=] Action Hint °

O

v

= Default Settings

& Handwriting recognition

2 - 8¢ 2 20 8B 9 QB i + < 1

Rozpoznawanie obiektéw

Ll
Przeciagnij suwak w prawo aby wlaczy¢ rozpoznawanie obiektowe. W ikonie ~  znajdziesz
podpowiedzi dotyczacej dziatania tej funkc;ji.

Przyktad 1: Pisz tylko za pomocg cienkiego piora.

%Q\ Object Recognition

Turn on
Write with Fine Pen only

Fine Pen t
Drag
Use Fine Pen to write and S
Move objects or canvas.

erase with small eraser.

Palm / Fist

Erase with big eraser.
Tap

Select an object without

switching to grab tool.

'y
+

Pinch with two fingers

Zoom in/out selected objects
or canvas.

Rotate with two fingers

¢

Rotate selected objects.

Cienki pisak: Uzyj cienkiego pisaka aby pisa¢ i wymazywac¢ mala gumka
Dton pigs¢: Wymaz za pomocg duzej gumki
Dotknij: Wybierz obiekt bez przetaczania, aby chwyci¢ narzedzie.

Przeciagnij: Przenie$¢ obiekty lub obszar

Scisnij/uszczypnij dwoma palcami: Powigkszania / pomniejszanie wybranych obiektéw lub
obszaru roboczego

®  (Obr6¢ dwoma palcami: Obrd¢ zaznaczone obiekty.



Przyktad 2: Pisz za pomoca cienkiego pisaka lub palcow (funkcja wlaczona).

‘EQ*\ Object Recognition A

Turnon
Write with Fine Pen or fingers

?/ Fine Pen and finger (thick pen)

d Detect the thickness of writing and automatically switch to the corresponding
color and thickness of pen / highlighter.

The move button

- After tapping this button, you can move the canvas with one finger or pen, and
zoom in/out with two finaers (pinch).
Palm / Fist Long press on objects
Erase with big eraser. ‘ Shortcut for selecting objects.

Cienki pisak lub palec (gruby pisak): Rozpoznaj grubos¢ i automatycznie zmien na odpowiedni
kolor/grubos$¢ pisaka Iub zakre$lacza/markera.

Przycisk ruchu: Po dotknieciu tego przycisku mozesz przesuwac obszar roboczy jednym palcem lub
pisakiem oraz powi¢kszaé /pomniejsza¢ dwoma palcami.

Dton/Pigs¢: Wymaz za pomocg duzej gumki.

Dhugi przytrzymanie obiektu: Skrot do wybierania obiektow.

Przyktad 3: Pisz za pomoca cienkiego pisaka Iub palcow (funkcja wytaczona).

%Q'\ Object Recognition X

Turn off
No automatic switch anymore

Switch manually

2
% Tap each function you want to use manually every time.

The move button

N L After tapping this button, you can move the canvas with one finger or pen, and
zoom in/out with two fingers (pinch).

Long press on objects
L Shortcut for selecting objects.



®  Przelacz recznie: za kazdym razem wybierz funkcje, z ktdrej cheesz korzystaé recznie

®  Przycisk ruchu: Po dotknigciu tego przycisku mozesz przesuwaé obszar roboczy jednym palcem
lub pisakiem oraz powigkszaé/pomniejsza¢ dwoma palcami.

®  Dlugie przytrzymanie obiektow: Skrot do wybierania obiektow.

Palm rejection: Przeciagnij suwak, aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ funkcj¢ Palm rejection. Gdy funkcja
Palm rejection jest wlaczona, dton i pies¢ nie zostaja rozpoznawane. Oznacza to, ze mozesz oprzec
reke podczas pisania o powierzchnie.

Wskazéwka dotyczaca dzialania: Funkcja uruchamia podpowiedzi

Ustawienia domys§lne: Pozwala skonfigurowaé ustawienia domyslne tta, pisaka, zakreslacza i
gumki.

4.3.3 Operacje na stronach

Mozesz wyswietli¢ podglad, zaznaczy¢ i1 usung¢ strong do pisania, mozesz takze zapisa¢ stron¢ na
urzadzeniu flash USB lub w plikach lokalnych.

Podglad strony

Wybierz ikone 171 prawym dolnym rogu w trybie tablicy. Zostang wyswietlone wszystkie
strony. Dotknij wybranej strony.

Navigation X

Cancel Select all O@ ® @

L] noTE

Jednorazowo wyswietlanych jest tylko 8 stron. Przesun w prawo lub lewo aby zobaczy¢ wigcej stron.



Operacja na stronach

Strona nawigacji pozwala na zapisywanie oraz usuwanie stron:

®  Wybierz ikone , aby wybra¢ strony.

®  Wybierz ikong , aby zapisac strony do pisania na pamieci typu flash
®  Wybierz ikone , aby zapisa¢ w pamigci lokalnej lub udostepnic
®  Wybierz ikong , aby skopiowac strone.

/JL\
o \ I
®  Wybierzikong “~— ,aby usungé wybrane strony.

Navigation

Cancel Select all Cig e



4.3.4 Adnotacja

W trybie adnotacji system generuje przezroczysta warstwe, a uzytkownicy moga dodawac adnotacje
do warstwy przezroczystej.

Uzytkownik moze przej$¢ do trybu adnotacji za pomoca nast¢pujacych dwoch metod:

®  Dotknij ikone "" na bocznym pasku narzedzi;

® W trybie bialej tablicy dotknij ikony "(:2 "




Zrzut ekranu

$=
Wybierz ikone @, aby uruchomi¢ narzedzie do robienia zrzutow ekranu.

et zrzut ekranu

przejécie do trybu tablicy i umieszczenie na stronie zrzut ekranu.

-+, zapisanie zrzutu ekranu

o

zamkniecie narzedzia do zrzutéw ekranu




Zapisywanie zrzutow w trybie adnotacji

Wybierz uy , aby wyswietli¢ interfejs zapisywania zrzutu ekranu
. v .

Wybierz , aby zaznaczy¢ strong

Wybierz 2 , aby wyswietli¢ wskazowki.

Wybierz , aby zapisa¢ strony na pamigci typu flash

Wybierz , aby zapisa¢ strony w pamigci urzadzenia,udostepni¢ do ustugi chmurowej lub za
pomocg programu Aqua Mail

Ustawienia

Wybierz ikone © , aby wyswietli¢ interfejs ustawien. W tym miejscu mozesz wiaczy¢ / wylgczy¢
rozpoznawanie obiektowe, wiaczy¢/wylaczy¢ wskazowki, wiaczy¢ / wylaczy¢ automatyczny zrzut
ekranu. Jesli ustawienie automatycznego zrzutu ekranu jest wlgczone, system automatycznie wykona
zrzut ekranu po wyj$ciu z trybu adnotacji.



4.4 Aplikacje

Na stronie gtdéwnej przesun palcem w gore, aby wyswietli¢ wszystkie aplikacje. Na ponizszej ilustracji
przedstawiono aplikacje, ktore zostaly zainstalowane przez producenta.

290 o

Play Store

Tuesday, December 26 Slides

4.4.1 Sklep Google Play

Sklep Google Play to zbidr aplikacji ktore mozesz zainstalowac na monitorze

B Q_ Search apps & games
Top charts
v Topfree v [ Categories ~

Instagram

O @

Pinterest
Lifestyle * Social * Networking
45%  26MB

Kids Zoom Workplace
i Business + Communication * Video chat
2% MM

Sponsored -

Notatki:

Przed zainstalowaniem aplikacji upewnij si¢, ze blokada instalacji aplikacji jest wytaczona.

Suggested for you

Booking.com: Hotels and more
Travol & Local » Flights » Accommodation
4ok 42MB

e

’

Chrome

Newline Classroom..

WhatsApp Messenger
Communication + Messaging » Video chat
A% 48vB

Snapchat
Communication * Sociel * Networking
41k 6TMB

Canva: Design, Photo & Video
Art & Design + Photography * Graphic design
48% 93VE

43%  103MB

Newline Cast

Family Farm Seaside

Source

Whiteboard

2 @

yment methods, and setting

Telegram
Communication * Messaging
a2k mume

Duolingo: Language Lessons
Education
47% 33MB € Major Updete

Keyboard Font & Keyboard Theme
Personalization + Keyboards

3Tk 8IMB

Simulation * Farming * Casual » Singlo piayor




4.4.2 Display Management Plus

Newline Display Management Plus to rozwigzanie do centralnego, zdalnego zarzadzania
monitorami z poziomu przegladarkiinternetowej. Uzytkownicy moga instalowac aplikacje,
konfigurowa¢ ustawienia urzadzenia oraz uruchamiaé aktualizacje.

Newline Display Management+ 5

Activate and enroll your device

If you already have a Newline Display Management+ account, start here to
enroll this device

8> Enter your account name:
Newline Display Management+ platform makes remote device

management easier than ever. D
LEARN MORE
ENROLL

Register a new account

If you dont already have an account, take a moment to register a new
Newline Display Management+ account.

CREATE ACCOUNT
ID: 1234567890123 [Version: 25.6.1. 799 Click here to enroll using the 'Advanced wizard

Notatki:

Wigcej o tym rozwigzaniu dowiesz si¢ ze strony www.agraf-it.pl


http://www.agraf-it.pl/

4.4.3 Newline Cast+

Dzigki tej aplikacji mozesz przesyta¢ obraz ze swojego komputera / laptopa na monitor
interaktywny. Rozwigzanie wspiera rozwigzania Airplay / Chrome Cast / Miracast / DLNA /
Webcast oraz urzadzenia oparte o i0OS / Mac OS / Windows / Android.

Wybierz E aby uruchomi¢ aplikacje Newline Cast+. Wiecej o rozwigzaniu na stronie
www.agraf-it.pl.

Newline

& Device Name Newline-1260

" Hotspot Mode Open your Newline Cast+ app

ssibname123 Or get connected at:

12345 67890

webeast  web.newlinecast.app

4 Connected Device : 5
) iphone 1

(?) Jessca samantha's pho.
0 laptop

@) Rrose's Ipad

) chromebook

Session ID

You can also use Airplay, ChromeCast or Miracast to share your screen

4.4.4 Pliki

Monitor obstuguje pamieci typu flash. W aplikacji Pliki mozesz wyswietli¢ podglad wszystkich
plikdw w pamigci wewnetrznej 1 urzadzeniach pamigci typu flash podtaczonych za pomocg portu
USB.

Funkcje Polecenie

Podglad pliku Po lewej stronie znajduje si¢ podglad ostatnio uzywanych plikow.

Wyszukiwanie Naci$nij Q;j wprowadz stowa kluczowe w polu wyszukiwania. System
plikow wyswietli liste plikéw pasujacych do wyszukiwanych stow kluczowych.
Filtrowanie o .

. Wybierz ikong Bw prawym goérnym rog, aby posortowacé pliki
plikow
Operacja na pliku Wybierz ikone :] znajdujacy si¢ przy pliku aby wykonywac operacje na

pliku takie jak kopiowanie, wycinanie, udostepnianie.

4.4.5 Wizualizer

Po podtaczeniu wizualizera do monitora wybierz ikong "AE'J", aby uruchomi¢ aplikacje¢ oraz
wyskac podglad z kamery wizulizera.


http://www.agraf-it.pl/

SN Nazwa ikony Funkcja ikony
1 Adnotacja Uruchamia tryb adnotacji
2 Whiteboard Uruchamia tryb Whiteboard (biatej tablicy)
3 Wizualizer Podglad z kamery wizuzlizera
Podziclony ckran — 2 Uruchqmla pod.zuﬂ ekranu podglqd z wizulizera
4 czelci plus plik lub zdjecie z aktualnie podigczonego
¢ wizulizera
5 Podzielony ekran — 4 Analogicznie do punktu 4
czescei
6 Zmiana kamery Wybierz aby zmieni¢ kamer¢/wizualizer
7 Zrzut ekranu Zr6b zrzut ekranu
Obrdt obrazu (zgodnie z Obr6¢ obraz z kamery w kierunku zgodnym z
8 ruchem wskazdéwek ruchem wskazéwek zegara.
zegara)
Obrét obrazu (w Obré¢ obraz z kamery w kierunku przeciwnym do
9 kierunkuprzeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
ruchu wskazowek
zegara)
10 Ustawienia wys$wietlania Jasno$¢, kontrast, nasycenie, ostrosc.
1 Ustawienia wyswietlania 2 Dotknij, aby l:lstaWIC tryb obrazu, rozdzielczos¢,
system koloréw.
12 Wyjscie Zamknigcie aplikacji wizualizer
13 Wstaw Pozwala na dodanie pliku




4.4.6 Glosowanie

Wybierz ikone " & . aby uruchomic¢ aplikacje do glosowan

Wpisz pytanie (nie jest to wymagane) i dodaje opcje wyboru (minimum 2 opcje, maksimum 10
opcji). Nastepnie przycisk ,,Utworz gtosowanie", zostanie wygenerowany kod QR, ktory nalezy
zeskanowac¢ za pomocg telefondw.

& Newline Vote Tople

best cities to visit

Create

Options
Vote

A hongkong

Results
B sichuan =
C. shanghai

D.  yunnan =

+ Add an option

» Choice © Single
-

4

& Newline Vote € x

Create
Vote

Results

|
LLI noTE
Opcja glosowania dziala tylko wtedy, gdy zar6wno monitor, jak i urzadzenia mobilne sa podtaczone do
Internetu.

Uzytkownik zobaczy na swoim urzadzeniu pytanie oraz wszystkie opcje wyboru. Po dokonaniu
wyboru dotknij nalezy nacisng¢ niebieski przycisk na dole strony.
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best cities to visit

| single

A. hongkong
B. sichuan

C. shanghai

/,
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h

Podczas glosowania liczba gtosujacych jest wyswietlana w czasie rzeczywistym pod kodem QR.
Wybranie przycisku "Wynik", zakonczy¢ glosowanie i wyswietli wyniki. Wyniki gtosowania moga
by¢ wyswietlone w formie wykresu kotowego lub stupkowego.

Wyniki mozna przenie$¢ do trybu whiteboard (ikona w prawym dolnym rogu).

@ Newline Vote - . 28
best cities to visit

1 people Voted

Bar  Pie
Create
A. hongkong 0 Votes 0%
|
Vote
B. sichuan 0 Votes 0%
]
O Results
C. shanghai 0 Votes 0%
D. yunnan 1 Votes 100.0%
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[«
)



4.5 Dodatkowe funkcje

Funkcje Stan Operacja
Wilacz
Po wejsciu w tryb tylko
Tylko dzwigk ekran zostanie Wybierz ikong 1 W menu szybkich ustawien.
dzwick wygaszony, a dzwiek Wylacz
odtwarzany normalnie.
Stuknij w dowolnym miejscu na ekranie.
Wilacz
Gdy funkcja jest wlaczona, e . .
. e Naci$nij i przytrzymaj przez 5 sekund przycisk
ikona blokady rodzicielskiej . —_
Blokada .. , na przednim panelu=
.. pojawi si¢ w prawym goérnym
rodzicielska ]
rogu ekranu a funkcja dotyku | Wylacz
Zostanie wytaczona Naci$nij i przytrzymaj przez 5 sekund =
przycisk na przednim panelu
Wiacz
Ekran i pod$wietlenie sa Nacis$nij przycisk zasilania
Uspienie wquczc?ne,.system Android i Wylacz
OPS dziatajg w tle
Naci$nij przycisk zasilania, aby wzbudzi¢
Wihaczy¢
1 Nacis$nij przycisk zamrazania / freeze na pilocie;
Zamrazanie Po uruchomieniu tego trybu 2 Wybierz ikong zamrazania w menu Szybkich
ekranu  / Wi sie ik ustawen
Freege pojawi si¢ ikona
Wylacz
1 Kliknij dwukrotnie ekran;
2 Naci$nij przycisk zamrazania / freeze na pilocie.

4.5.1 Zrzut ekranu

Funkcja zrzut ekranu pozwala na przechwycenie biezgcego widoku i zapisane go w pamigci
urzadzenia w postaci zdjgcia

*  Naci$nij ikong¢ zrzut ekranu na pilocie zdlanego sterowania

*  Wybierz ikong zrzutu ekranu na pasku szybkiego dostgpu

Funkcje




*  Fragment: Dostosuj recznie pole zrzutu ekranu

*  Pelny ekran: Wybierz tryb petnoekranowy, przechwycony zostanie caly ekran
*  Zapis: Kliknij Zapisz, aby zapisa¢ wykonany zrzut ekranu

*  Wstaw do trybu whiteboard: Umies$¢ zrzut ekranu w trybie biatej tablicy

e Zamknij: Wyjdz z trybu zrzutu ekranu.

Zapis i udostepnianie zrzut ekranu:

*  Zapisz w zdjeciach.

*  Drukuj zrzut ekranu.

*  Udostepnij zrzut ekranu przez Bluetooth.

*  Udostepnianie zrzutu ekranu przez udostepnianie w poblizu.

*  Wyslij zrzut ekranu za pomocg programu pocztowego

4.5.2 Zrédio

(o)
Na stronie wybierz ikon¢ Zrodta aby przejs¢ do wyboru Zrédta sygnatu, w tym OPS / Display
Port/HDMI 1 /HDMI 2 /HDMI 3 / (F) Typ C/(R) TYP C / SDM.

Ikona bez podtaczonego zrddta sygnatu jest szara, a ikona z podiaczonym zrodtem sygnatu jest biata.

Interfejs zrodtowy mozna uruchomi¢ na dwa sposoby:

*  Wybierz ikone na stronie gldwnej;

*  Whbierz przycisk zrddte/sources _:E na pilocie.

4.5.3 Menu szybkich ustawien

Przesun palcem w dot od gory ekranu, aby uzyskac dostep do menu Szybkie ustawienia, skroty sg
wys$wietlone po lewej stronie, a powiadomienia s wySwietlone po prawe;.
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Ikona Funkcje

Edycja menu skrotow

Wybor konta

Ustawienia

SO

Wylacz, uruchom ponownie, zablokuj

&

4.5.4 Automatyczne wylaczanie urzadzenia

Jesli ekran nie bedzie uzywany przez okreslony czas, wylaczy si¢ automatycznie. Wybiera¢ Ustawienia>
Moc , aby ustawi¢ po jakim czasie urzadzenia ma si¢ wylaczy¢.



4.6 Ustawienia

Wejdz na strong ustawien systemu, korzystajac z jednej z nastgpujacych metod:

®  Wybierz ikone @

® W menu szybkich ustawien wybierz @ .

®  Naciénij przycisk MENU na pilocie zdalnego sterowania

4.6.1 Siec i Internet

Wejdzdo podmenu Sie¢ i Internet, aby wigczy¢ Wi-Fi lub Ethernet.

Menu Ustawienie | Funkcje
Internet Ethernet Wiacz/Wylacz internet LAN
Wi-Fi Wiacz/Wylacz lista sieci Wi-Fi
Ustawienia | Wlacz/Wylacz automatyczne uruchamianie sieci Wi-Fi
stect Powiadamiaj o sieciach publicznych
Instaluj certyfikaty
Wi-Fi Direct
Wake on WL/WYL. | yrychamia funkcje Wake on Lan
LAN
Funkcja domyslnie wytaczona.
nge on | WL/WYL. | (rychamia funkcjg¢ Wake on wireless LAN.
Wireless
LAN Funkcja domyslnie wytaczona.
IP Control | WL/WYL. Wilacz/Wyltacz funkcje IP Control
Hotspoti | Hotspot Wi- | Udostgpnianie sieci za posrednictwem hotspotu Wi-Fi
tethering Fi
Tethering Udostgpnianie sieci przez USB
przez USB
Tethering Udostgpnianie sieci przez Bluetooth
przez
Bluetooth
Oszcze WL./WYL. | Wiacz t¢ funkcj¢, aby zmniejszy¢ zuzycie danych.
dzanie
danych
VPN VPN Sie¢ VPN
DNS WL./WYL. | Konfiguracja DNS




4.6.2 Polaczone urzadzenia

Wejdzdo podmenu Podlaczone urzadzenia, aby sprawdzi¢ podtaczone urzadzenia, system
automatycznie wykryje i potaczy si¢ z nowym urzadzeniem przez Bluetooth.

Menu Funkcje

USB Po podiaczeniu urzadzenia przez USB moze przesyta¢ pliki lub tadowac
podtaczone urzadzenie

Wilacz Bluetooth i automatycznie wyszukaj dostgpne urzadzenia w poblizu.
Parowanie | 1 Parowanie innych wyswietlaczy, telefonéw komorkowych, komputerow,
nowego nalezy wprowadzi¢ hasto parowania lub dwukierunkowe potwierdzenie;
urzadzenia | 2 Klawiature, mysz, urzadzenia audio mozna sparowacé bezposrednio, bez
konieczno$ci wprowadzania hasta.

Zobacz . , .

wszystkic Lista urzadzen sparowanych i dostepnych

Ustawienia | Ustawienia: Bluetooth, Przesytania ekranu, Drukowania, Szybkiego
polaczen udostepniania

4.6.3 Aplikacje

Wejdzdo podmenu Aplikacje, aby wyswietli¢ zainstalowane aplikacje oraz informacje z
nimi powigzane

Menu Funkcje

Wszystkie Lista aplikacji zainstalowanych na urzadzeniu

aplikacje P . Y &

Aplikacje . S . . .

domysine Lista aplikacji ustawionych w systemie jako domyslne

Czas

korzystania z | Informacja o czasie pracy urzadzenie oraz poszczegodlnych aplikacji
urzadzenia

Nieuzywane . _— L

aplikacje Lista nieuzywanych apliakcji

4.6.4 Powiadomienia

Wejdzdo podmenu Powiadomienia, aby zarzadza¢ powiadomieniami o aplikacjach,view
histori¢ powiadomien, ustaw powiadomienia o rozmowach itp.

Menu Funkcje

Ust.aW1§'n 1a Pozwala wlaczaé 1 wyltacza¢ powiadomienia z poszczegolnych aplikacji
aplikacji

H1st9r1a . Informacja o ostatnich i odtozonych powiadomieniach

powiadomien

Powiadomienia

Pozwala okresli¢ ktore aplikacje lub urzadzenia moga odczytywaé

na urzadzeniach . ..
powiadomienia.

i w aplikacjach

P0w1ad0mleme.1 Pozwala okresli¢ sposob wyswietlania powiadomien na stronie ekranu
na ekranie blokad

blokady ¥

Nie

Pozwala okresli¢ sposob wyswietlania aplikacji i powiadomien

przeszkadzaé




Bezprzewodowe
alarmy Wiacz/wyltacz
alarmowe

Ukryj ciche
powiadomienia | Wigcz/wytacz
na pasku stanu

Zezwalaj na
odktadanie Wiacz/wylacz
powiadomien

Plakietka
powiadomienia
na ikonie
aplikacji

Wilaczanie/wylgczanie

Rozszerzone

powiadomienia Wiacz/wylacz

4.6.5 Pamie¢ wewnetrzna

Wejdz do czesci Pamieé , aby zobaczy¢ informacje o pamigci urzgdzenia

Menu Funkcje

To . . . . C

urzadzenic Wyswietla informacje o pamigci wbudowanej wyswietlacza

USB Wyswietla informacje o pamieci urzadzen podtaczonych od portu USB

Karta SD Wyswietla informacje o pamigci karty SD

4.6.6 Dzwiek i wibracje

Wejdz do cze$ci Dzwigki i wibracje, aby ustawic¢ gtos§no$¢ multimediow, glosnosé
polaczen, gtosnos¢ alarmu i glosno$¢ powiadomien.

W interfejsie mozna rowniez ustawi¢ domyslny dzwigk powiadomienia, domyslny dzwigk
alarmu, dzwigk blokady ekranu i dzwicki dotykowe.

Menu Funkcje
Gtosnos¢ . . .
. Dostosuj glo$nos¢ multimediow
no$nika )8
Glos$nos¢ C o, .
, Dostosuj gto$no$¢ potaczenia
polaczen
Glosnos¢ C o,
Dostosuj glosnos¢ alarmu
alarmu
Gtosnos¢ Sy . .
. ., Dostosuj gto$nos¢ powiadomien
powiadomien

Gtosnik: Wybierz t¢ opcjg, dzwick bedzie wydobywat si¢ z glosnika
urzadzenia.

S/PDIF: Wybierz t¢ opcje, dzwick bedzie wydobywat si¢ z urzadzenia
Wybor wyjscia | podtaczonego do portu S/PDIF.

dzwieku ARC: Wybierz t¢ opcje¢, dzwigk bedzie wydobywal si¢ z urzadzenia
podiaczonego do portu wyjscia HDMI (ARC).

Lineout: Wybierz t¢ opcje, dzwick bedzie wydobywal si¢ z urzadzenia
podtaczonego do wyjscia liniowego




Mieszany: Wybierz t¢ opcje, dzwigk bedzie odtwarzany ze wszystkich
czterech opcji jednoczesnie.

Nie Wilacz lub wylacz tryb Nie przeszkadzaé, ustaw aplikacje dostgpne w

przeszkadzac trybie Nie przeszkadzacd.

Media Ustawianie informacji o multimediach

Domyslny Ustaw domyslny dzwigk powiadomien

dzwiek

powiadomienia

Domyslny Ustaw domyslny dzwigk alarmu

dzwigk alarmu

Dzwigk Ustaw dzwigk blokady ekranu

blokady

ekranu

Dzwigki Wiacz / Wylacz

dotykowe

4.6.7 Wyswietlacz

Wejdz do podmenu Wyswietlacz, aby ustawi¢ Jasnos$¢, Ekran blokady, Wygaszanie ekranu,
Ciemny motyw, Rozmiar wyswietlacza i tekst, Motyw, logo, Ustaw logo, Kolory, Wygaszacz

ekranu.
Menu Ustawienie Funkcje
Poziom jasnos$ci Dostosuj poziom jasno$ci 4.6.8
Jasno$é Automatyczna Wilaczanie/wylaczanie, Po  otwarciu ekran . jest
. x dostosowywany do stanu ochrony oczu zgodnie z
jasnosc¢ MR
percepcja $wiatla.
Zablokuj Ekran blokady Konfiguracja ekranu blokady -
wyswietlacz Wygaszanie ekranu Ustaw czas wygaszacza e?krgnu, ekrgn zablokuje si¢
automatycznie po 0s13gnieciu ustawionego czasu.
Ciemny motyw Wiacz / wylacz ciemny motyw.
Wyglad Rozmiar
wyswietlacza | Ustawianie rozmiaru czcionki 1 rozmiaru ekranu
tekstu
Motyw Google Wlacz / Wylacz
Kompozycja | Motyw nowej linii 1 | Wiacz / Wylacz
Motyw nowej linii 2 | Wiacz / Wylacz
Logo Wlacz / Wylacz
Kolor Wlacz / Wylacz
Wygaszacz
ekranu Wiacz / Wylacz

4.6.8 Tapety & Styl

Wejdz do czesci Tapeta i styl, aby ustawi¢ tapete i dostosowac styl



Menu Funkcje

Zmien Zmien tapete (tapeta musi by¢ mniejsza niz 10 M, a rozdzielczo$¢ mniejsza
tapete lub réwna 4K)

Kolor tapety | Zmien kolorvtapety

Kolory .

podstawowe Zdefiniuj kolory podstawowe

Ciemny

motyw Wiacz / wytacz

Ikony . .

tematyczne Wilaczanie/wylaczanie

4.6.9 Zabezpieczenia

Wejdz do czesci Zabezpieczenia, aby wyswietli¢ stan zabezpieczen, znalez¢ moje
urzadzenie, zaktualizowac zabezpieczenia i doda¢ blokade ekranu.

Menu Funkcje
Ochrona w T . . .
Google Play Sprawdz aplikacje i urzadzenie pod katem szkodliwego zachowania.
Znajdz moje Zaloguj si¢ na swoje konto Google i postepuj zgodnie z instrukcjami,
urzadzenie aby znalez¢ zaginione urzgdzenie.
Aktuah.ZEIC] a Sprawdz dostgpnos¢ aktualizacji
zabezpieczen
Brak: wylacz blokadg ekranu.
Przeciagniecie: przesun palcem po ekranie, aby odblokowac.
Blokada ekranu Wzor:. Narysuj wzor odblokowujacy, wzor musi potaczy¢ co najmniej 4
kropki.
PIN: Ustaw kod PIN, kod PIN musi mie¢ co najmniej 4 cyfry.
Hasto: Ustaw hasto, hasto musi mie¢ co najmniej 4 znaki.
Wiecej
ustawien , Dodatkowe zabezpieczenia zwigzane z bezpieczenstwem.
zabezpieczen

4.6.10 Lokalizacja

Wejdz do czeSci Lokalizacja, aby korzystac z lokalizacji, przegladaé aplikacje, do ktorych
ostatnio uzyskiwano dostep i1 ushugi lokalizacyjne.

Menu Funkcje
Lokalizacja Wilacz / wylacz
Dostep do li Ustaw uprawnienia aplikacji do uzyskiwania dostepu do

lokalizacjiurzadzenia.




4.6.11 Hasla i konto

Wejdz do cz¢sci Hasta i konta, aby zarzadza¢ kontami i hastami.

Menu

Funkcje

Hasta

Dotknij, aby zalogowac¢ si¢ na konto Google.

Usluga
autouzupehiania

Wiacz / wytacz

Konta

Dodawanie nowego konta Google

Automatycznie
synchronizuj
dane aplikacji

Wilacz / wytacz




4.6.12 Pasek narzedzi

Przejdz do czgsci Pasek narzedzi, aby okresli¢, czy pasek narzedzi ma by¢ wyswietlany.
®  Po lewej: Dotknij, aby wigczyé/wylaczyé lewy pasek narzedzi.
®  Po prawej: Dotknij, aby wlaczyé/wylaczy¢ prawy pasek narzedzi.

4.6.13 Wejscie i Wyjscie

Wejdz do czes$ci Wejscie i wyjscie, aby ustawi¢ zrodto poczatkowe

Menu Funkcje

Zrédto Zdefiniuj zrodto poczatkowe

poczatkowe

Nowe zrodlo | Wiacz / wylacz

wejsciowe Po wiaczeniu funkcji system moze automatycznie przetaczy¢ si¢ na
ekran nowo podlgczonego zrodta sygnatu.

Automatyczne | nCEC Auto Power On"

wigczanie e : o

CEC Umoz}1w1a podtaczonym urzgdzeniom wiaczanie zasilania
wyswietlacza.

Automatyczne | Umozliwia wy$wietlaczowi wyltaczanie zasilania podtaczonych

wylaczanie urzadzen.

CEC

Automatycz.ne Pozwala na zdefiniowanie aplikacji lub strony internetowej ktéra ma

uru'charjglame zosta¢ automatycznie uruchomiona po wiaczeniu urzadzenia

aplikacji




4.6.14 Zasilanie

Wejdz do czeSci Zasilanie, aby wlaczy¢ lub wyltgczy¢ zasilanie w nastepujacy sposob:

Menu Ustawienie Funkcje
Automatyczne | Wigcz/Wytacz
wlaczanie
Czas Ustaw czas Ustaw czas w ktérym system/urzadzenie ma si¢ sam
wlaczenia wlaczy¢
Automatyczne | Wlacz/wylacz Dotknij, aby wiaczy¢ te funkcje, uzytkownicy moga
wylaczanie ustawi¢ czas wylgczenia.
Czas Ustaw czas Ustaw czas w ktérym system/urzadzenie ma si¢ samo
wylaczenia wylaczyé
Oszczedzanie | Ustaw Ustaw czas, po ktorym ekran przejdzie w tryb
energii czgstotliwose, blokady, jesli ekran nie bedzie uzywany. Po
aby wylaczala | zablokowaniu ekranu, jesli uzytkownik nie uruchomi
si¢ ekranu w ciagu 120 sekund, ekran przejdzie w tryb
automatycznie | wylaczenia. Czas trwania mozna ustawi¢ na 30 MIN,
60 MIN, 90 MIN, 120 MIN lub NIGDY. Mozesz
takze dostosowac ten czas trwania, w zakresie od 3
minut do 480 minut.
Opcja Ukoii System u$pi urzadzenie gdy przycisk zostanie
przycisku Py nacisniety
zasilania Wylacz System wylaczy zasilanie gdy przycisk zostanie
zaislanie naci$niety
Dotknij, aby Wiacz / wylacz | Wiaczenie tej funkcji pozwoli na wzbudzenie
wybudzié¢ urzadzenia przez dotyk.
ekran
Wybudzanie Wiacz / Wylacz | Wigczenie tej funkcji pozwoli na wzbudzenie
zrodien urzadzenia przez zrodlo sygnahu.

sygnatu




4.6.15 Filtry ekranu

Wejdzdo czesci Filtry ekranu, aby ustawi¢ filtr trybu pisania, filtr trybu jasnoSci i filtr
Swiatla niebieskiego. Jesli wlaczone jest tylko ustawienie filtra Niebieskie §wiatlo, mozna

ustawic¢ poziom filtra.

Menu Ustawienie Funkcje
Filtry trybu | Wlacz/ Wytacz | Dotknij, aby wlaczy¢ te¢ funkcje, wyswietlacz zmieni
pisania jasno$¢ tablicy w trybie pisania,
filtry trybu pisania i filtr trybu jasnosci wzajemnie si¢
wykluczajg 1 nie mozna ich otworzy¢ w tym samym
czasie.
Filtr trybu | Wilacz/ Wylacz | Dotknij, aby wlaczy¢ t¢ funkcje, wyswietlacz zmieni
jasno$ci jasno$¢ ekranu w zalezno$ci od o§wietlenia otoczenia,
e Wiacz / wylacz | Dotknij, aby wlaczy¢ te funkcje, poziom filtra zabarwia
Filtr §wiatta . .
S ekran na bursztynowo, co ulatwia patrzenie na ekran
niebieskiego S . ;
lub czytanie w jasnym pomieszczeniu
Poziom Ustawianie L .
filtra poziomu filtra Ustawianie amplitudy filtra

Badania wykazaty, ze tak jak promienie ultrafioletowe moga powodowac uszkodzenie oczu, tak
krotkofalowe promienie $wiatfa niebieskiego z wyswietlaczy mogg powodowac zmeczenie oczu,

uszkodzeniesiatkowki i z czasem wptywac na widzenie. Filtr Swiatta niebieskiego Newline to funkcja ochrony

oczu, ktéra moze redukowad niebieskie $wiatto. TT-6523QA / TT-7523QA / TT-8623QA uzyskat ten certyfikat.




Aby chroni¢ oczy przed dtugotrwatym uzytkowaniem wy$wietlacza, zdecydowanie
zalecamy wykonanie nastgpujacych czynnosci:

*  Pozwdl oczom odpoczaé przez 10 minut po 2 godzinach cigglego uzytkowania.

*  Przewrd¢ oczami w gorg w kierunku brwi, a nastepnie co kilka godzin zataczaj duze
koto.

*  Nakazde 20 minut wy$wietlania wy$wietlacza patrz w dal przez 20 sekund.
*  Kiedy oczy stajg si¢ obolate, zamknij je na minute.
Korzystanie z niskiej emisji Swiatla niebieskiego

Zmniejszenie emisji niebieskiego §wiatta przez interaktywny moitor zmniejsza ekspozycje
oczu na niebieskie §wiatto.

Interaktywny monitor wykorzystuje domyslny tryb ustawien panelu o niskiej emisji
niebieskiego $wiatta, ktory w przypadku korzystania z domys$lnego trybu ustawien jest
certyfikowany przez TUV w celu zmniejszenia emisji niebieskiego §wiatta i stworzenia
bardziej relaksujacego i mniej stymulujacego obrazu podczas czytania tresci na ekranie.

Rozwigzanie sprzgtowe zostato opracowane w celu kontroli emisji $wiatta niebieskiego.
Zamiast zmniejszac catkowity zakres niebieskiego, wybrana redukcja zakresu nie ma wplywu
na CCT i kolor wyswietlacza. Naraza uzytkownikow na mniejsza emisje niebieskiego Swiatta,
jednoczesnie pozwalajac im cieszy¢ si¢ dobrymi kolorami na wyswietlaczu.

Bez migotania

Zjawisko migotania polega na tym, ze ekran nadal zmienia si¢ mi¢dzy jasnym i ciemnym, co
oznacza, ze ekran stale migocze. Niektore zjawiska migotania mogg nie by¢ postrzegane
przez ludzkie oko, ale oko nadal bgdzie reagowac na migotanie ekranu (tgczéwka rozszerza
si¢ 1 kurczy zgodnie ze zmianami jasnosci).

Aby poprawic to zjawisko, uzywamy technologii §ciemniania DC, aby je poprawic i
uzyskalismy certyfikat braku migotania.

4.6.16 Google

Wejdz do czesci Google, aby zalogowac si¢ na swoje konto Google, ustawi¢ ustugi zwigzane
z kontem, w tym ustawienia kopii zapasowej itp.

Mozesz zalogowac si¢ na swoje konto Google w nastgpujacy sposob:
®  Zalogyj si¢ w dowolnej aplikacji Google;

®  Wejdz w Ustawienia> Google, aby si¢ zalogowac.



4.6.17 System

Wejdz do czesci System, aby wyswietli¢ informacje o wersji systemu i trybie administratora.

Menu Ustawienie Funkcje
Jezyki Ustawianie jezyka i Zdefiniuj jezyk, jezyk aplikacji, klawiature
wprowadzanie klawiatury ekranows i klawiature fizyczng.
Szybkie
Gest uruchamianie Wiacz / Wyltacz
kamery




Nawigacja
systemowa

Nawigacja gestami, mozna wybra¢ nawigacj¢ zapomoca
3 przyciskow.

Data i godzina

Czas automatyczny

Wiacz / wylacz

Wybierz format daty

Ustaw format wyswietlania daty i godziny

Kopia
zapasowa

Tworzenie kopii
zapasowej na dysku

Wiacz / wylacz

Wielu
uzytkownikoéw

Wiacz / wylacz

Funkcja pozwala na  dodawanie

uzytkownikow.

nowych

Wiasciciel

Informacje o profilu: Stuknij, aby zmieni¢ ikong inazwe
wlasciciela.

Dane importu wlasciciela: jesli masz wigcej niz dwa
urzadzenia i chcesz mie¢ takie same ustawienia na
kazdym z urzadzen, mozesz umiesci¢ plik eksportu na
dysku USB i podtaczycgo do portu USB, a nastepnie
nacisng¢ opcje importu, aby zaimportowac ustawienia
wprowadzone w innym urzadzeniu.

Eksportuj dane wtasciciela: jesli masz wigcej niz jedno
urzadzenie i chcesz mie¢ takie same ustawienia na
kazdym z urzadzen mozesz wyeksportowac ustawienia.
Wszystkie ustawieniakonfiguracyjne zostang
wyeksportowane jako plik o nazwie 811config.jason.

Dodaj uzytkownika

Mozesz dodawa¢ kolejnych uzytkownikow. Kazdy
uzytkownik ma wiasng przestrzen z konfigurowalnymi
opcjami, takimi jak aplikacje,tapety i wiele innych.

Przetacz na nowego uzytkownika: Dotknij ikony
uzytkownika aby przetaczy¢ si¢ na niego.

Usun uzytkownika: Usuwa konto uzytkownika.

Dodaj goscia

Do uzyskania dostgpu do systemu jako gos$¢ niejest
wymagane hasto.

Opcje
resetowania

Zresetuj ustawienia
tacznosci

Resetuj wszystkie ustawienia sieciowe.

Zresetuj preferencje
aplikacji

Resetuj wszystkie ustawienia sieciowe.

Zrestuj do ustawien
fabrycznych

Przywraca ustawienia fabryczne urzadzenia.

Zaawansowany

Aktualizacja systemu

Ustawienia aktualizacji urzadzenia i systemu.

Bezpieczenstwo

Czgstotliwos¢ usuwania danych z tablicy i zrzutéw ekranu:
mozesz ustawi¢ czasu przechowywania danych. Po
osiagnieciu okreslonego czasu dane

zostang automatycznie usunigte.

Blokada USB: Po wlaczeniu blokady USB, uzytkownik
nie bedzie mogt odczyta¢ danych z dysku USB.
Uwagi: Blokada USB dziala dla wszystkich




uzytkownikow niezaleznie od uprawnien.

Blokada instalacji: Po wiaczeniu blokady instalacji

nie bedzie mozna instalowaé
oprogramowania za posrednictwem sklepu z
aplikacjami lub plikow apk.

Blokada aplikacji: W tym miejscu zostang wys$wietlone
wszystkie zainstalowane aplikacje, mozesz wylaczyé
dowolng aplikacje, ktorej nie chcesz wyswietla¢ na liscie
aplikacji, z wyjatkiem

tablicy i ustawien.

Blokada ustawien: Po wigczeniu blokady ustawien
ikony zwigzane z ustawieniami bedgwy$wietlane jako
zablokowane, jesli chcesz wprowadzi¢ ustawienie,
musisz wej$¢ w tryb administratora i wylaczy¢
blokadg.

Blokada przycisku zasilania: Po wiaczeniu blokady,
przycisk zasilania zostanie zablokowanybez wzgledu na
system Android lub jakiekolwiek

zrodta zewnetrzne.

Blokada przyciskéw przednich: Po wiaczeniu blokady,
przyciski przednie zostang zablokowanebez wzgledu na
Androida lub jakiekolwiek zrodta

zewnetrzne.

Zmodyfikuj hasto
trybu administratora

Mozesz zmodyfikowaé hasto trybu administratoraw tym
interfejsie, hasto trybu administratora sktada si¢ z 16 liter
Iub cyfr.

Gtosnosé

Maksymalna glo$no$¢ zostata ustawiona na 10%przyrost

Role i uprawnienia

W systemie istnieje wiele rol uzytkownikow

, a uprawnienia dla kazdej roli mozna

przypisac, jak pokazano w ponizszej tabeli.

Funkcje Admin Wrhasciciel Uzytkownik | Gos¢
Pojemnos¢ 1 1 Brak 1
limitu
iloscio
wego
Hasto <16 cyfr 4 cyfry 4 cyfry Zaden
Menu Hasto: Hasto Brak polecenia| Brak polecenia
Zaawansowane 2364606633 | 2364606633 pozwalajacego| pozwalajacego
na wejscie do | na wejscie do
menu menu
zaawansowane| zaawansowaneg
g0 0




Jak utworzy¢ wielu uzytkownikow?

Ikona wielu uzytkownikow @ pojawi si¢ na stronie ekranu blokady 1 w menu
szybkich ustawien, gdy funkcja wielu uzytkownikow jest wiaczona, dotknij ikony, aby
doda¢ role iprzetaczy¢ uzytkownikow. Mozesz utworzy¢ konto w nastepujacy sposob:

*  Wprowadz Ustawienia > System > Wielu uzytkownikoéw , aby doda¢ uzytkownikow;
*  Wybierz ikonq@ na stronie ekranu blokady, aby doda¢ uzytkownikow;

*  Wybierz ikonq@ w menu szybkich ustawien, aby doda¢ uzytkownikow.
Jak przelaczac sie miedzy kontami wielu uzytkownikéw

*  Wejdz w Ustawienia > System > Wielu uzytkownikow> przelacz si¢ na nowego
uzytkownika;

e  Wybierz ikone;@ na stronie ekranu blokady, aby przetaczy¢ uzytkownikow.

*  Wybierz ikonq@ w menu szybkich ustawien, aby przetaczy¢ uzytkownikow.



4.6.18 Informacje o tablecie

Wejdz do podmenu Informacje o tablecie, aby sprawdzi¢ informacje o systemie, takie jak
model, numer seryjny, wersja systemu, wersja oprogramowania uktadowego, adres IP, adres

MAC... itp.

Menu

Funkcje

Nazwa urzadzenia

Nazwa urzadzenia

Model Model urzadzenia

RAM Informacja o ilosci pamigci RAM
Numer seryjny Wyswietl numer seryjny

Wersja systemu . . .
Android Informacja o wersji systemu Android
Wersja

oprogramowania Wersja oprogramowania sprzetowego
sprzetowego

Adres IP Informacja o adresie IP

Adres MAC Informacja o adresie MAC

Adres Bluetooth

Informacja o adresie Bluetooth

Czas dziatania

Wyswietlanie czasu pracy

Czas ekranowy

Stuknij, aby sprawdzi¢:
e Catkowity czas ekranowy
e Dzienny czas przed ekranem

e Tygodniowy czas korzystania z ekranu




RS232

Port komunikacyjny RS232 (nalezy uzywac krzyzowych do transmisji danych)

%PIL To urzadzenie | Komputer

1 NC NC

) Zobacz material TXDO .
RXDO powiedzial:

3 TXDO . Zobacz material
powiedzial: RXDO

4 NC NC

5 GND GND

6 NC NC

7 NC NC

8 NC NC
NC NC

Pokry¢ | GND GND

9 6

Port RS232 panelu

Podtacz port RS-232 do komputera lub produktu sterujgcego. Wiacz potgczenie portu
szeregowego RS-232 i wykonaj nastepujaca konfiguracje.

Port: COM1 (ustawiony zgodnie z komputerem lub numerem portu kontrolnego

produktu)
Szybkos¢ 19200 Nieparzyste/par | Zaden
transmisji zyste
sprawdzenie
Bity danych 8 Bit stopu 1

W ponizszych tabelach wymieniono kody sterujace, kody kwerend i kody powrotne.




Funkcja

Kody sterujace

Kody powrotne

Zasilanie wlaczone

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01
00 CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 00 01
CF

Wylaczanie zasilania

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01
01 CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 01 01
CF

Wycisz/wylacz 7F 0899 A2 B3 C4 02 FF01 | 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 02 01

wyciszenie 02 CF CF

Zrodto sygnatu 7F 0899 A2B3 C4 02 FF 01 | 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 06 01
06 CF CF

Wiacz tablicg 7F 0899 A2B3 C4 02 FF 01 | 7F 0999 A2 B3 C4 02 FF 01 07 01

07 CF

CF

Stan wyswietlacza

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01
09 CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 09 01
CF

HDMI z przodu /
HDMI 1

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01
0A CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 0A 01
CF

HDMI z tylu 1/

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 52 01

HDMI 2 52 CF CF
HDMI tyt 2 /HDMI | 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 | 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 53 01
3 53 CF CF
VGA / USB-C 7F 0899 A2 B3 C4 02 FF 01 | 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 54 01
(prz6d) 54 CF CF

USB-C (z tytu)

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01
55 CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 55 01
CF

Komputer 7F 0899 A2B3 C4 02 FF 01 | 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 38 01
wewnetrzny 38 CF CF
DP 7F 0899 A2B3 C4 02 FF 01 | 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 56 01

56 CF

CF

Strona w gore

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01
13 CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 13 01
CF

Strona w dot

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01
14 CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 14 01
CF

VOL- 7F 0899 A2B3 C402FF01 | 7F 0999 A2 B3 C4 02 FF 01 17 01
17 CF CF

VOL + 7F 0899 A2B3 C4 02FF 01 | 7F 0999 A2 B3 C4 02 FF 01 18 01
18 CF CF

Menu TF 0899 A2B3 C402FF01 | 7F0999 A2B3 C4 02 FF 01 1B 01

1B CF

CF

Strona glowna

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01
1C CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 1C 01
CF




Powro6t (wyjscie)

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01
1D CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 1D 01
CF

OK 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 | 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 2B 01
2B CF CF

— 7F 08 99 A2B3 C4 02 FF01 | 7F 0999 A2 B3 C4 02 FF 01 2C 01
2C CF CF

— 7F 0899 A2B3 C4 02 FF 01 | 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 2D 01
2D CF CF

1 7F 0899 A2B3 C4 02 FF 01 | 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 2E 01
2E CF CF

! 7F 0899 A2B3 C4 02 FF 01 | 7F 0999 A2 B3 C4 02 FF 01 2F 01
2F CF CF

Ustawianie 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 05 | 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 05 XX 01

glo$nosci XX CF CF

Sprawdzanie numeru
wersji

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01
3DCF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 3D XX
CF

oprogramowania Uwaga: XX oznacza wersje
sprzgtowego (20211110183518)

Ustawianie trybu 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 06 | 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 06 XX 01
wyswietlania XX CF CF

Wiacz funkcje 7F 0899 A2B3 C4 02 FF 01 | 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 40 01
adnotacji 40 CF CF

Zwigksz 7F 0899 A2B3 C4 02 FF 01 | 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 47 01
podswietleniejasnos$¢ | 47 CF CF

Zmniejsz 7F 0899 A2B3 C4 02 FF 01 | 7F 0999 A2 B3 C4 02 FF 01 48 01
podswietlenie 48 CF CF

jasno$¢

Ustaw wartos¢

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 09
XX CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 09 XX 01
CF

Jasnos¢

podswietlenia

Przetacz 7F 0899 A2B3 C4 02 FF 01 | 7F 0999 A2 B3 C4 02 FF 01 15 XX
podswietlenie 15 CF CF

Przetacz na blokadg | 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 | 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 57 01
ekranu 57 CF CF

Zrzut ekranu

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01
IF CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 1F 01
CF

Ustawienia

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01
20 CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 20 01
CF

Przetacznik Freeze
ON/OFF

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01
3B CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 3B 01
CF




Zamroz na 7F 0999 A2B3 C4 02 FF 0B | 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 0B 00 01
00 CF CF

Zamrozenie 7F 0999 A2B3 C4 02 FF 0B | 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 0B 01 01
01 CF CF

Wyciszenie 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF OF | 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF OF 00 01

wlaczone 00 CF CF

Wyciszenie 7F 0999 A2 B3 C4 02 FF OF | 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF OF 01 01

wylaczone 01 CF CF

Wiacz blokade 7F 0999 A2 B3 C4 02 FF 0D | 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 0D 01 01

bezpieczenstwa 01 CF CF

Wylacz blokade 7F 0999 A2 B3 C4 02 FF 0D | 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 0D 00 01

bezpieczenstwa 00 CF CF

Wilacz podswietlenie

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF OE
01 CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF OE 01 01
CF

Wylacz
podswietlenie

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF OE
00 CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF OE 00 01
CF

Ustaw komunikat
Wyswietl w menu
OSD

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 1A
XX CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 1A 00 XX
CF

NUTA:

XX oznacza wartos¢ tresci tekstowej
do 50 znakow.

@® XX =01 oznacza ustawienie
OSD OK.

@® XX =00 oznacza, Ze ustawiono
OSD nie powiodto sie.




Funkcja

Kody odpytywania

Kody powrotne

Zasilacz

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01
37 CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 37 XX
CF

Notatki:

XX wskazuje stan
wlaczenia/wylaczenia zasilania.

XX =01: stan wlaczony;
XX = 00: stan wylaczenia.

Glosnik

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01
82 CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 82 XX
CF

Notatki:
01: wyciszenie;

00: bez wyciszenia.

Aktualne zrédto
sygnatlu

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01
50 CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 50 XX
CF

Notatki:

Inteligentny system = 30
PC=17

DP =20

Prz6d HDMI (1) = 19
HDMI z tytu 1 (2) = IF
HDMI z tytu 2 (3) = 1E
Prz6d VGA/USB-C = 00
USB-C z tylu =01

Glosnosé
glosnika

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01
33 CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 33 XX
CF

Notatki:

XX oznacza biezacg warto$¢ glosnosci
(XX to warto$¢ szesnastkowa, zakres:
00~64).

Na przyktad XX = 20 wskazuje, ze
biezaca warto$§¢ woluminu wynosi 32
(wartos$¢ dziesigtna), XX = 00 oznacza
stan wyciszenia.




D. Tryb

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01
35CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 35 XX
CF

Notatki:

XX wskazuje tryb.

XX = 00-standardowy;
XX = tryb 01-ECO;

XX = 02-niestandardowy;
XX = 03-auto.

Jasnosé
podswietlenia

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01
49 CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 49 XX
CF

Notatki:

XX oznacza warto$¢ jasnosci
podswietlenia (1 - 100), odpowiadajacg
szesnastkowemu systemowi
liczbowemu (01 - 64).

Stan
podswietlenia

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01
81 CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 81 XX
CF

Notatki:

XX =00 wskazuje, ze pod§wietlenie
jest wiaczone.

XX =01 wskazuje, ze pod$wietlenie
jest wylaczone.

Stan blokady
ekranu

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01
84 CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 84 XX
CF

Notatki:

XX =01 oznacza, ze blokada
rodzicielska jest wtaczona.

XX = 00 oznacza, ze blokada
rodzicielska jest wytaczona.

Stan tablicy

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01
83 CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 83 XX
CF

Notatki:
XX =01 wskazuje stan tablicy.
XX =00 oznacza stan bez tablicy.

Powr6t do stanu
systemu
poprzednich opcji

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 0A
00 CF

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 0A 00 AB
CD EF GHIJOP QR ST UV CF

Notatki:

AB: Zasilanie;

CD: Glosnik;

EF: Zrodto sygnatu pradowego;
GH: Gtos$no$¢ glosnika;

1J: D.Mode;




OP: Jasno$¢ podswietlenia;
QR: Stan pod$wietlenia;
ST: Stan tablicy;

UV: Stan blokady ekranu.




Rozwiazvwanie problemow

Objaw Metody rozwigzywania problemow

Nie mozna wigczy¢ ekranu lub Sprawdz, czy zasilanie jest podtaczone.
kontrolka zasilania jest wyltaczona.

Sprawdz, czy wtyczka zasilania jest prawidtowo
podiagczona.

Sprawdz, czy gniazdko elektryczne jest zasilane
pradem.

Sprawdz, czy przetacznik kotyskowy jest
wiaczony.

Nacis$nij przetacznik resetowania i ponownie
uruchom system.

Brak reakcji na sterowanie Wymien baterie.

Sprawdz, czy baterie sg prawidtowo wlozone

Dopasuj pilota do odbiornika podczerwieni.
Szczegotowe informacje mozna znalezé w
rozdziale "Pilot zdalnego sterowania".

Obraz jest normalny, ale nie stychac Zwigksz glo$no$¢ zardwno na ekranie, jak i w
dzwiegku. systemie Windows.

Sprawdz, czy dzwigk ekranu i system Windows
nie sg wyciszone.

Jesli podigczony jest komputer zewngtrzny,
sprawdz, czy zostat podiaczony w sposob
prawidtowy.

Urzadzenie automatycznie wigcza si¢ i | Wylacz funkcje automatycznego

wylacza, gdy nie jest wykonywana wlaczania/wylaczania. Aby uzyskac szczegdtowe
zadna operacja. informacje, zobacz rozdziat "Ustawienie
wlaczania/wylaczania zasilania".

Sprawdz, czy ekran nie wszedt w tryb wylaczania
z powodu braku dziatania przez dtuzszy czas.

Sprawdz, czy zasilanie wejsciowe jest stabilne.

Kolory obrazéw sg nieprawidlowe. Sprawdz, czy HDMI jest prawidtowo podtaczony
lub czy nie jest uszkodozny

Funkcja dotyku nie dziata lub Uruchom ponownie ekran.




Objaw

Metody rozwiazywania problemow

pozycjonowanie jest niedoktadne.

W systemie Windows ponownie skalibruj ekran.
Szczegotowe informacje znajduja si¢ w rozdziale
"Kalibracja".

Funkcja dotykowa jest niedostgpna,
gdy uzywany jest zewngtrzne zrodto
dotyku.

Przelaczaj si¢ migdzy réoznymi zewnetrznymi
zrédtami sygnatu.

Upewnij sig¢, ze przewdd USB TOUCH jest
podiaczony do odpowiedniego portu.
Szczegdlowe informacje mozna znalez¢ w sekcji
"Porty".

Odtacz i ponownie podtacz przewodd USB
TOUCH.

Brak dzwieku, gdy uzywane jest zrodto
HDMI in.

Odtacz 1 ponownie podtagcz HDMI.

Obraz nie jest wyswietlany, gdy
uzywany jest HDMI OUT.

Sprawdz przewo6d HDMI, wymien urzadzenie
ktére odbiera sygnat z HDMI

HDMI jest za dtugi lub ma stabg jako$¢. Wymien
HDMI dostarczony z produktem.

Problem z dotykiem / brak dotyku

Dotknij ekranu pelnym opuszkiem palca.

Sprawdz, czy palec nie jest mokry Iub czy nie ma
na nim innych ptynéw.

Uruchom ponownie ekran.

Nie mozna zidentyfikowa¢ dysku flash
USB.

Sprawdz, czy dysk flash USB jest wlozony do
wlasciwego portu USB. Szczegdtowe informacje
mozna znalez¢ w sekcji "Porty".

Nie mozna zapisa¢ danych na dysku
flash USB, a system wys$wietla
informacje "Docelowy produkt pamieci
masowej nie ma uprawnien do zapisu".

Sformatuj dysk flash USB do formatu FAT32.

OPS nie ma sygnatu.

Sprawdz, czy OPS jest prawidtowo wtozony do
portu OPS.

Sprawdz, czy OPS nie zostat wylaczony.

Nacis$nij przycisk zasilania na OPS (szczegdétowe
informacje mozna znalez¢ w instrukcjach OPS) i
recznie uruchom OPS.

We wbudowanym systemie
operacyjnym lub systemie Windows
nie mozna znalez¢ sieci
bezprzewodowej lub sygnat sieci
bezprzewodowej jest staby.

Sprawdz, czy antena Wi-Fi jest prawidtowo
zainstalowana we wbudowanym systemie
operacyjnym. Szczegdtowe informacje mozna
znalez¢ w sekcji "Porty".

Sprawdz, czy antena Wi-Fi jest prawidtowo
zainstalowana dla OPS.




Wigcej informacji

7.Wiecej informacji

Szczegolowsy instrukcje obstugi mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej ( www.newline-interactive.com
).

Skontaktuj si¢ z nami, aby uzyskaé wsparcie

Prosimy o kontakt mailowy pod adresem support@newline-interactive.com .

Nasza firma stawia na innowacje produktowe i udoskonalanie technologii. W zwiazku z tym zastrzegamy
sobie prawo do zmiany specyfikacji i informacji o produktach bez powiadomienia. Zdjgcia produktow w
instrukcji majg charakter pogladowy, prosimy zapoznac si¢ z rzeczywistymi produktami.
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